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FEEL IT.

COMFORT AND PERFORMANCE

IN EVERY LAYER

WER HOCH HINAUS WILL,
BRAUCHT STARKEN SUPPORT!

Seit 1987 erflllen Produkte von Lenz
héchste Anspriche bei Sport, Arbeit
und Freizeit. ,Leading by Innovation”
bedeutet flr uns Standards neu zu
definieren. Triebfeder fir neue Entwick-
lungen ist unsere Vision, Menschen mit
Lenz-Produkten aktiv beim Erreichen
ihrer Ziele zu unterstitzen.

HIGH FLYERS NEED AS MUCH
SUPPORT AS THEY CAN GET!
Lenz products have been the answer
for the harshest demands in the
worlds of sport, work and leisure since
1987. ,Leading by innovation” for us
means redefining standards. Our
vision of actively supporting people
in achieving their goals with the help
of Lenz products is the driving force
for new developments.

CELUI QUI VISE HAUT A BESOIN
D’UN SOUTIEN FORT!

Depuis 1987, les produits de Lenz
répondent aux plus hautes exigences
dans les domaines du sport, du travail
et des loisirs. « Leading by Innovation »

signifie pour nous redéfinir les standards.

Le moteur principal des nouveaux
développements est notre aspiration
visant a aider activement les gens a
atteindre leurs objectifs grace aux
produits de Lenz.

IM ENGEN AUSTAUSCH MIT EXPERT:INNEN. Unsere Partnerschaften
mit renommierten Skischulen, erfahrenen Bergfuhrern, Glaziologen
und dem Schwedischen Skiverband pragen unsere Arbeit. Ihr Wissen
und ihr ehrliches Feedback flieRen direkt in die Entwicklung unserer
Produkte ein - und treiben uns jeden Tag an, besser zu werden.

IN CLOSE COLLABORATION WITH EXPERTS. Our partnerships with
renowned ski schools, experienced mountain guides, glaciologists, and
the Swedish Ski Association shape our work. Their knowledge and ho-
nest feedback flow directly into the development of our products - and
motivate us every day to keep improving.

EN ETROITE COLLABORATION AVEC DES EXPERTS. Nos partenari-
ats avec des écoles de ski renommeées, des guides de montagne expé-
rimentés, des glaciologues et la Fédération suédoise de ski faconnent
notre travail. Leurs connaissances et leurs retours honnétes influencent
directement le développement de nos produits - et nous poussent
chaque jour a nous améliorer.

PIN;

f WA




FEEL IT.

THE POWER OF INNOVATION

APP TOE CAP® FLOWMOULD HEATED NON HEATED
CONTROL TECHNOLOGY TECHNOLOGY COMPRESSION SOCKS GLOVE
1t heated socks 15t heated textiles 15t patented 15t fully automated 1st with patented 1=t with finger cap Crafted from over 90%
with app control technology of it's kind machine fo oe Cap® technology heating element sustainable materials
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IONEERS LEAD THE WAY.
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FEEL IT.
INNOVATIONS BY LENZ

FINGER CAP
HEATING
TECHNOLOGY

Die Revolution im Bereich der beheizten Handschuhe.

UmschlieR3t jeden Finger einzeln von oben und unten.

The revolution in heated gloves. Encloses each finger
individually from above and below.

La révolution dans le domaine des gants chauffants.
Entoure chaque doigt individuellement par le haut et
par le bas.

TOE CAP® HEATING
TECHNOLOGY

Das fUhrende Heizelement flr beheizte Socken.
Liefert die Warme dort, wo sie gebraucht wird: an
den Zehen.

The leading heating technology for heated socks.
Delivers heat where it is needed: at the toes.

L'élément chauffant leader pour les chaussettes
chauffantes. Fournit la chaleur la ou elle est
nécessaire : au niveau des orteils.

THINK ABOUT

Mit ,Think About” setzen wir auf innovative We?;e,
um unsere Produkte von der Rohstoffbeschaffung
bis zur Herstellung nachhaltiger zu gestalten. Unser
vorrangiges Ziel ist es, ihre Langlebigkeit zu erhéhen
und somit einen Beitrag zur Reduzierung von Textil-
mull zu leisten. Dabei verzichten wir bewusst auf den
Erwerb von ,grinen” Zertifikaten, denn wir verfolgen
eine klare Vision: den héchsten Umweltstandards
entsprechen und zugleich die 6kologische Belastung
so gering wie moglich zu halten.

With “Think About”, we are focussing on innovative
ways to make our products more sustainable, from
the procurement of raw materials to production.
Our primary goal is to increase their longevity and

thus make a contribution to reducing textile waste.
We deliberately refrain from acquiring “green”
certificates because we have a clear vision: to
meet the highest environmental standards while
minimissing our ecological impact.

Avec « Think About », nous misons sur des moyens
innovants pour rendre nos produits plus durables,
de l'approvisionnement en matiéres premieres a la

fabrication. Notre objectif premier est d‘augmenter -

leur longévité et de contribuer ainsi a la réduction
des déchets textiles. Ce faisant,
nous renongons délibéré-
ment a |‘acquisition de
certificats « verts »,

car nous poursui- ‘

vons une vision

claire : répondre

aux normes envi-
ronnementales les

plus strictes tout en

limitant au maxi-

mum notre impact

écologique.

COOL SOFTTEC
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obtenir semelle intérieure
parfaitement adaptée.




lithium pack rcB 2000

Art. 1350 (USB-C)

lithium pack rcB 1400

sales unit: 1 Art. 1335 (USB-C) sales unit: 1

FEEL IT.

HEATED COMFORT BY LENZ - THE BODY HEAT SYSTEM.
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Packungsinhalt
+ 2 lithium packs rcB 2000 (wiederaufladbar)
+ 1 Charge Box mit USB-C Kabel (kein Netzteil enthalten)

Packungsinhalt

+ 2 lithium packs rcB 1400 (wiederaufladbar)

+ 1 Charge Box mit USB-C Kabel (kein Netzteil enthalten)

Package content Contenu du pack

+ 2 lithium packs rcB 2000 + 2 lithium packs rcB 2000
(rechargeable) (rechargeable)

» 1 Charge Box with USB-C cable - 1 Charge Box avec cable USB-C
(no power supply included) (pas d'alimentation inclus)

Package content Contenu du pack

+ 2 lithium packs rcB 1400 + 2 lithium packs rcB 1400
(rechargeable) (rechargeable)

+ 1 Charge Box with USB-C cable - 1 Charge Box avec cable USB-C

(no power supply included) (pas d‘alimentation inclus)

GLOVES

heat pack 2.0

Art. 1325 (USB-C) sales unit: 1

AKTIVE WARME FUR MEHR
LEISTUNGSFAHIGKEIT UND
WOHLBEFINDEN

Mit den beheizten Produkten von
Lenz wird aktiv Warme erzeugt und
der Kérper braucht deutlich weniger
Energie um sein ,Wohlfihlklima“ auf-
recht zu erhalten. Dadurch steigt die
Leistungs- und Konzentrationsfahig-
keit bei kalten Temperaturen und die
Verletzungsgefahr sinkt.

ACTIVE WARMTH FOR MORE
EFFICIENCY AND COMFORT

With Lenz heating products, active
warmth is generated which means
your body requires significantly less
energy to retain its “comfort tempe-
rature”. This increases your efficiency
and ability to concentrate in cold
temperatures and the risk of injury
decreases.

CHALEUR ACTIVE POUR PLUS
D’EFFICACITE ET DE BIEN-ETRE
Les produits heat de Lenz générent
de la chaleur active, le corps ay-

ant besoin ainsi nettement moins
d'énergie pour préserver son « climat
agréable ». L'efficacité et le pouvoir
de concentration augmentent a de
basses températures et le risque de
blessure diminue.

Packungsinhalt
+ 2 heat packs 2.0 (wiederaufladbar)
+ 1 Charge Box mit USB-C Kabel (kein Netzteil enthalten)

Package content
+ 2 heat packs 2.0 (rechargeable)

Contenu du pack
+ 2 heat packs 2.0

0O = + 1 Charge Box with USB-C cable - 1 Charge Box avec cable USB-C
(no power supply included) (pas d‘alimentation inclus)
HEATLEVEL USE IT SMART:
SO ’
LENZ HEAT APP BATTERIES BY LENZ
lithium battery capacity heat charging bluetooth Heat App charge box
development time compatible
Links und rechts Intervallheizung fur 8
getrennt regulierbar langere Akkulaufzeit Bluetogth
Left and right can be Interval heating for
regulated separately a longer battery life heat pack 2.0 2400mAh max 13,0 h 50-7,0h = = v
Réglable séparément Chauffage a intervalleour lithium pack rcB 1400 2800mAh max 14,0 h 50-90h v v v
a gauche et a droite une durée de vie plus
longue de la batterie lithium pack rcB 2000 4000mAh max 22,0 h 70-130h v v v




HEAT SOCKS [ HIN

THE THINNEST TOE CAP® HEAT SOCKS ON EARTH

TOE CAP®
HEATING ELEMENT

* Funktionssocke mit integriertem
Heizelement
Performance sock with integrated
heating element
Chaussette fonctionnelle avec élément
chauffant intégré

* Rundum-Waérme - das Toe Cap®
Heizelement warmt von oben und
unten!

All-round heat - the Toe Cap® heats
from the top and the bottom!

Un bouclier chauffant - le Toe Cap®
chauffe par le haut et par le bas!

heat sock 7.1 toe cap

Art. 1090 sales unit: 1

89 % Polyester | 89 % polyester | 89 % polyester
11 % Elasthan | 11 % elastane | 11 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
grau/rot 10 | grey/red 10 | grise/rouge 10

GroRe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

Besonders diinne Stricktechnik,

optimiert fiir Performance- und Race-Boots.
Especially thin knitting technique, optimized

for performance and race boots.

Technique de tricot particulierement fine, optimisée pour
les chaussures de performance et de compétition.

Hochwertige Faserkombinationen
fur maximalen Tragekomfort.
High-quality fibre combinations for
maximum wearing comfort.
Combinaisons de fibres de haute qualité
pour un confort de port maximal.

heat sock 4.1 toe cap®

Art. 1065 sales unit: 1

knee high

normal
quarter

sneake

50 % Polyester | 50 % polyester | 50 % polyester

33 % Polyamid | 33 % nylon | 33 % polyamide

10 % Wolle (Merino) | 10 % wool (merino) | 10 % laine (merino)
7 % Elasthan | 7 % elastane | 7 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
grin/orange 20 | green/orange 20 | vert/orange 20

GroRe | Size | Taille
31-34, 35-38, 39-41, 42-44, 45-47

heat sock 5.1 toe cap®
slim fit

Art. 1075 sales unit: 1

knee h\gh*‘\

rormal |

50 % Polyester | 50 % polyester | 50 % polyester

25 % Polyamid | 25 % nylon | 25 % polyamide

15 % Wolle (Merino) | 15 % wool (merino) | 15 % laine (merino)
5% Seide | 5% silk | 5% soie

3% Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

2 % Polypropylen | 2 % polypropylene | 2 % polypropylene

Farbe | Color | Couleur
grau/rot 10 | grey/red 10 | grise/rouge 10

GroBe | Size | Taille
31-34, 35-38, 39-41, 42-44, 45-47

heat sock 5.1 toe cap®

Art. 1070 sales unit: 1

knee high

normal

30 % Polyester | 30 % polyester | 30 % polyester

25 % Wolle (Merino) | 25 % wool (merino) | 25 % laine (merino)
20 % Polyamid | 20 % nylon | 20 % polyamide

15 % Polyacryl | 15 % polyacrylics | 15 % polyacrylique

5% Seide | 5% silk | 5% soie

5% Elasthan | 5% elastane | 5% elasthane

Farbe | Color | Couleur
anthrazit/rot 10 | anthracite/red 10 | anthracite/rouge 10

GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

heat sock 6.1 toe cap®
compression

Art. 1080 sales unit: 1

knee high__

J1

Compression
technology

55 % Polyamid | 55 % nylon | 55 % polyamide
35 % Wolle (Merino) | 35 % wool (merino) | 35 % laine (merino)
10 % Elasthan | 10 % elastane | 10 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe |l Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47
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Warmereflektierendes
Innenfutter mit Carbon.
heat-reflective

inner lining with carbon
doublure intérieure
réfléchissante thermique
avec carbone
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: 2 seitliche Taschen
2 side pockets
2 poches latérales

Reflektierende Design-
elemente an der Vorder- und
Ruckseite.

Reflective design elements on
the front and back

Eléments de design réfléchis-
sants a l'avant et a l'arriére.

Praktische Brusttasche
mit ReiBverschluss.
Practical chest pocket

with zipper.

Poche poitrine pratique avec
fermeture éclair.

Lasche zur Befestigung
leichter Gegenstande.
Loop/tab for attaching
lightweight items.
Boucle/languette

pour attacher de petits
objets légers.

Ready to heat: Windfang

mit integrierter Aufnahme

fiir die Lenz Heat Pads.

Ready to heat: wind guard with an
integrated slot for Lenz Heat Pads.
Prét a chauffer : pare-vent avec loge-
ment intégré pour les Lenz Heat Pads.

heat vest 3.0

Art. 1€

100 %

1009 g

Oberstoff 21 Outer material 21 Tiss

85 % Polyester | 9 ster | €

15 % Elasthan | 1

Innenstoff | Inner material | Tissu intérieur
100 % Polyester | 100 % er | 1009
Fillung | insulation | Remplissage

100 % Polyester | 10

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 |
oliv20 |

GroBe I Size |
Frauen |

heat vest 1.0 men

Art. 1915

16 % Elasthan | 16 ¢ |
Innenstoff | Inner material | Tissu intérieur
100 % Polyester | 100 % er | 100%p

Farbe | Color I Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe I Size | Taille
S, M, L X

heat pads

Art. 1941 sales unit: 1

JACKET

83 % Polyester
17 % Elasthan | 1

GroBe |l Size | Taille
onesize

Kompatibel mit padded jacket, heat vest 2.0 und heat vest 3.0

heat vest 1.0 women

Art. 5 sales unit: 1

Oberstoff | Outer material | Tissu extérieu
84 % Polyamid |

16 % Elasthan | 1 - °
Innenstoff | Inner material | Tissu intérieur
100 % Polyester | 100 er | 100%p

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | b 10 | noi

oBe | Size | Taille

HEATED PRODUCTS




HEAT PANTS 2.0

PLEASENTLY SOFT, FLEXIBLE AND WARM.
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* Die Heat Pants 2.0 sind durch das hochelastische 3D Stretch
Gewebe dul3erst flexibel und garantiert eine angenehme
Passform. Durch die extradiinne Ausfihrung passt sie unter
jede Hose. Das weiche Innenplisch sorgt fur ein angenehmes
Tragegefihl und eine ausgeglichene Warmeentwicklung. Das
Heizelement ist in den vorderen Oberschenkelbereich einge-
arbeitet und die Akkus werden direkt am Bund befestigt.

* The Heat Pants 2.0 are extremely flexible thanks to the highly
elastic 3D stretch fabric and guarantee a comfortable fit. The
extra-thin design means they fit under any trousers. The soft
inner plush ensures a comfortable feel and balanced heat
development. The heating element is incorporated into the
front thigh area and the batteries are attached directly to the
waistband.

* Le Heat Pants 2.0 est extrémement flexible grace au tissu 3D
Stretch hautement élastique et garantit une coupe agréable.
Grace a sa conception extra-fine, il se glisse sous n‘importe
quel pantalon. La peluche intérieure douce assure un port
agréable et un développement équilibré de la chaleur. L'élé-
ment chauffant est intégré dans la partie avant de la cuisse et
les accumulateurs sont fixés directement a la ceinture.

— = X < N Oberstoff |
— - = ), 83 % Polyamid
17 % Elasthan | 1

ik
r

e

5 Innenstoff |
% 80 % Polyamid
: 20 % Elasthan |

Farbe |

+ isolierte Heizzone im Oberschenkelbereich . s
schwarz 010 | bla

- weicher Innenplisch fur zuséatzliche Isolation

D + hochelastisches 3D Stretch Gewebe fur perfekte Passform
o + dehnbarer, weniger Volumen GroBe |

+ unter jeder Hose tragbar

14




HEAT GLOVES

KEEP YOUR FINGERS WARM.

* Double Layer Aufbau: herausnehmbarer beheizter
Innenhandschuh mit wind- und wasserabweisendem
Uberhandschuh mit Leder
Double layer construction: removable heated inner glove with
wind- and water-repellent overglove with leather
Construction deux couches : gant intérieur chauffant amovible
et sur-gant en cuir, coupe-vent et hydrofuge.

* Brillenputzelement am Daumen
Goggle cleaning element on thumb
Raclette masque intégrée sur le pouce du gant

» Verstarkte Ledereinsatze
Reinforced leather inserts
Inserts en cuir renforcé

s Sicherheitsschlaufen zur Befestigung an Klettergurt o.A.
Safety loops for attachment to climbing harness or similar
Boucles de sécurité pour fixer harnais d‘escalade ou similaire

heat glove 8.0
finger cap lobster unisex

Art. 1207 sales unit: 1

Body ' 4

HIPORA

PRIMALOFT.

’ Obermaterial | Outshell | Dessus
54 % Ziegenleder | 54 % goat leather | 54 % cuir de chévre
33 % Polyamid | 33 % nylon | 33 % polyamide

10 % Polyester | 10 % polyester | 10 % polyester
3 % Elastan | 3 % elastane | 3 % elasthane

HiPORA

Leicht, robust, atmungsaktiv und

isolierend dank PrimaLoft® und Hipora® Futter | Lining | Doublure

100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester
Light, robust, breathable and insulating thanks

to PrimaLoft® and Hipora® Insulation Farbe | Color I Couleur

schwarz/gelb 10 | black/yellow 10 | noire/ jaune 10
Isolation PrimaLoft® et Hipora®:

léger, résistant, respirant et isolant GréRe | Size | Taille

XS (6/7), S (7/8), M (8/9), L (9/10), XL (10/11)

16

heat glove 6.0 finger cap
mittens women

Art. 1206 sales unit: 1

v

HIPORA

Obermaterial | Outshell | Dessus
52 % Ziegenleder | 52 % goat leather | 52 % cuir de chevre
48 % Polyamid | 48 % nylon | 48 % polyamide

Futter I Lining | Doublure
100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noir 10

GroBe I Size | Taille
XS (6), S (7), M (8), L(9)

heat glove 6.0 finger cap
mittens unisex

Art. 1202 sales unit: 1

v

HiPORA

Obermaterial | Outshell | Dessus

50 % Ziegenleder | 50 % goat leather | 50 % cuir de chevre
47 % Polyester | 47 % polyester | 47 % polyester

3% Polyurethan | 3 % polyurethane | 3 % polyuréthane

Futter | Lining | Doublure
100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noir 10

GroBe | Size | Taille
XS (6/7),S (7/8), M (8/9), L (9/10), XL (10/11)

heat glove 6.0 finger cap
women

Art. 1201 sales unit: 1

v

HIPORA

Obermaterial | Outshell | Dessus

60 % Polyester | 60 % polyester | 60 % polyester

35 % Ziegenleder | 35 % goat leather | 35 % cuir de chevre
5% Polyurethan | 5 % polyurethane | 5% polyuréthane

Futter | Lining | Doublure
100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noir 10

GroBe I Size | Taille
XS (6), S (7), M (8), L (9)

heat glove 6.0 finger cap
men

Art. 1200 sales unit: 1

v

HIPORA'

6% 10. 000 mm

Obermaterial | Outshell | Dessus

50 % Polyester | 50 % polyester | 50 % polyester

45 % Ziegenleder | 45 % goat leather | 45 % cuir de chevre
5% Polyurethan | 5 % polyurethane | 5% polyuréthane

Futter | Lining | Doublure
100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noir 10

GroBe | Size | Taille
S(8), M (9), L(10), XL (11), XXL (12)
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heat glove 6.0 finger cap
urban line unisex

Art. 1205 sales unit: 1

e)(t( a
hin
deS\%“

v

HIPORA'

Obermaterial | Outshell | Dessus
51 % Ziegenleder | 51 % goat leather | 51% cuir de chévre
49 % Polyamid | 49 % nylon | 49 % polyamide

Futter I Lining | Doublure
100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noir 10

GroBel Size | Taille
XS (6/7), S (7/8), M (8/9), L (9/10), XL (10/11)

heat glove 1.0 finger cap
hunting mittens unisex

Art. 1204 sales unit: 1

v

HIPORA'

Obermaterial | Outshell | Dessus

75 % Polyester | 75 % polyester | 75 % polyester
15 % Leder | 15 % leather | 15 % cuir

10 % Polyamid | 10 % nylon | 5 % polyamide

Futter I Lining | Doublure
100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % polyester

Farbe I Color | Couleur
grin/orange 10 | green/orange 10 | vert/orange 10

GroBe I Size | Taille
XS (6/7), S (7/8), M (8/9), L (9/10), XL (10/11)

heat glove 9.0
finger cap men

Art. 1211 sales unit: 1

lavalan

THE WOOL INSULATION
HIiPORA

neW
20 olof
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Obermaterial | Outshell | Dessus m/
53 % Ziegenleder | 53 % goat leather | 53 % cuir de chevre
24 % Recyceltes Polyester | 24 % recycled polyester | 24 % polyester recyclé
18 % Polyester | 18 % polyester | 18 % polyester
5% Elasthan | 5% elastane | 5 % élasthanne

Innenmaterial I Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester |
100 % polyester recyclé

Futter I Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe | Size | Taille
S(8), M (9), L(10), XL (11)

Farbe I Color | Couleur
braun/schwarz 10 | brown/black 10 | marron/noir 10
schwarz 20 | black 20 | noir 20

heat glove 9.0
finger cap mlttens men

Art. 1212 sales unit: 1

THE WOOL INSULATION

HIPORA

6% 10. 000 mm

Obermaterial | Outshell | Dessus
53 % Ziegenleder | 53 % goat leather | 53 % cuir de chevre

24 % Recyceltes Polyester | 24 % recycled polyester | 24 % polyester recyclé
18 % Polyester | 18 % polyester | 18 % polyester

5% Elasthan | 5% elastane | 5 % élasthanne

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester | 100 % poly-
ester recyclé

Futter | Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe | Size | Taille
S(8), M (9), L(10), XL (11)

Farbe | Color | Couleur
braun/schwarz 10 | brown/black 10 | marron/noir 10
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heat glove 9.0
finger cap lobster men

Art. 1213 sales unit: 1

g

THE WOOL INSULATION
= ®
HiPORA

Obermaterial | Outshell | Dessus

54 % Ziegenleder | 54 % goat leather | 54 % cuir de chévre

22 % Recyceltes Polyester | 22 % recycled polyester | 22 % polyester recyclé
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

4 % Elasthan | 4 % elastane | 4 % €lasthanne

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester | 100 % poly-
ester recyclé

Futter I Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe | Size | Taille
S(8), M(9), L (10), XL (11)

Farbe I Color | Couleur
schwarz 20 | black 20 | noir 20

heat glove 9.0
finger cap women

Art. 1215 ~ sales unit: 1

lavalan

THE WOOL INSULATION
HIPORA
Oﬂ 10. 000 mm

Obermaterial | Outshell | Dessus

54 % Ziegenleder | 54 % goat leather | 54 % cuir de chevre

22 % Recyceltes Polyester | 22 % recycled polyester | 22 % polyester recyclé
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

4% Elasthan | 4 % elastane | 4 % élasthanne

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester |
100 % polyester recyclé

Futter | Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe | Size | Taille
XS (6),S(7), M (8),L(9)

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noir10
weild/schwarz 20 | white/black 20 | blanche/noir 20

heat glove 9.0
finger cap mittens women

Art. 1216 sales unit: 1
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Obermaterial | Outshell | Dessus

51 % Ziegenleder | 51 % goat leather | 51 % cuir de chévre

23 % Recyceltes Polyester | 23 % recycled polyester | 23 % polyester recyclé
22 % Polyester | 22 % polyester | 22 % polyester

4 % Elasthan | 4 % elastane | 4 % élasthanne

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester |
100 % polyester recyclé

Futter | Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe | Size | Taille
XS (6),S(7), M (8),L(9)

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noir10
weild/schwarz 20 | white/black 20 | blanche/noir 20
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FINGER CAP

HEATING ELEMENT

Bei kalten Bedingungen kuhlen die Finger beson-
ders schnell aus. Das Finger Cap Heizelement von
Lenz umschlieBt die Finger vollstandig von oben
und unten und schutzt sie so effektiv vor dem
Auskuhlen.

In cold conditions, fingers cool down particularly
quickly. The Finger Cap heating element by Lenz
completely surrounds the fingers from above and
below, effectively protecting them from cooling
down.

Par temps froid, les doigts se refroidissent parti-
culierement vite. L'élément chauffant Finger Cap
de Lenz entoure completement les doigts par

le dessus et par le dessous, les protégeant ainsi

efficacement du refroidissement.

- VRN

HIPORA

keeps you dry
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moto touring unisex

Art. 1208

Obermaterial | Outshell | Dessus
64 % Ziegenleder | €

371 % Polyamid | 3

5 % Elasthan |

Futter | Lining | Doublu
100 % Polyester | 100 %

GroBe | Size | Taille
XS(7),S(8), M(9), L(10), XL (1

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

*'This quality'label gives you'a guarantee of the product’s complcance with the requirements speufled in EN 13594 : 2015 under EN 1SO 21420:2020 for

the supply of equipment for motorcyclists.

sales unit: 1

v

HiPORA

\
\

|

g

EN 13594 : 2015 under
ENISO 21420:2020
(EU) 2016/425

F1

moto scooter unisex

Art. 1209

Obermaterial | Outshell | Dessus

53 % Polyamid | 53 de

41 % Ziegenleder | 41 % ather | 41 % cuir de
5% Elasthan | 5% e

Futter I Lining | Doublure
100 % Polyester | 100 % polyester | 100 % p

GroRe | Size | Taille
S(7),S(8), M (9), L(10), XL (11), 2XL (12), 3XL (13

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

sales unit: 1

v

HiPORA

chevre
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DRY & HYGIENE

ACCESSORIES AND SPARE PARTS DRYER 1.0 + 2.0

ACCESSORIES AND SPARE PARTS BODY HEAT SYSTEM

wv
[
(54
=
(=]
e)
(-3
(-9
=]
wl
==
<
Al
X

10240 extension for space dryer 1.0 and 2.0 Rt
; 28 cm
10015 lithium pack rcB 1200 accupack DRI
10260  fragrance platelets (for dryer 1.0 + 2.0, 6pcs.)
10020 lithium pack rcB 1400 accupack Q
HEIZLEISTUNGEN | HEAT OUTPUT | PUISSANCE DE CHAUFFE 10246 splitter for dryer 1.0 and 2.0
lithium pack type capacity heat level 1 heat level 2 heat level 3 charging time
o heat pack 2.0 Li-ion 2400mAh 90-130h 45-65h 30-40h 50-7,0h 10025 lithium pack rcB 1800 accupack Q 10247 pipe for dryer 1.0 and 2.0 ‘ ‘
S X
o0 5
g ° lithium pack rcB 1400 Li-ion 2800mAh 125-165h 65-85h 45-55h 50-90h
g5
=
Y lithium pack rcB 2000 Lion 4000mAh 185-230h 105-125h 65-7,5h 90-11,0h HEAT SOCKS
10085  heat pack 2.0 accupack
W e
£ ‘%'“ = heat pack 2.0 Li-ion 2400mAh 50-7,0h 25-35h 15-20h 50-7,0h GROSSENTABELLE | SIZE CHART | TABLEAU DES TAILLES
$agd
0uT
£ ‘é £ lithium pack rcB 1400 Li-ion 2800mAh 65-85h 35-45h 25-30h 50-90h EU UK us INT
s> 10095 lithium pack rcB 2000 accupack
a3 31-34 1-2 1-3 XS
- ?°° lithium pack rcB 2000 Li-ion 4000mAh 10,0-120h 55-65h 35-40h 70-130h
35-38 25-5 4-6 S
10066 USB-charger type 1 ( f 39-41 57 /-8 M
S '-, 4244 75-95 9-1 L
TESTING S EM BODY HEAT TEM
45-47 10-11,5 12-13 XL
10400  testing system lenz (for body heat system) 10250 ©xtension cord 80 cm m
heat socks (pair)
HEAT GLOVES
10255 £Xtension cord 120 cm m GROSSENTABELLE | SIZE CHART | TABLEAU DES TAILLES
UNTERSCHIEDE DER HEAT SOCKS | DIFFERENCES BETWEEN THE HEAT SOCKS | eat socks (pair)
DIFFERENCES ENTRE LES CHAUSSETTES CHAUFFANTES Women XS s M L
) EU 6 7 8 9
Heizelement das den kompletten Speziell fiir schmale  Schienbeinprotektoren ~ Mix aus Merinowolle Kompressionsstricktechnik
Zehenbereich umschlieRt FiiBe und Beine shin guards und Seide Compression knitting 10056 charge box inkl. USB-C charge cord Men S M L XL XXL
heating element which com- especially for narrow protége-tibias mix of merino wool technique EU 8 9 10 I 12
pletely incorporate the toe area feet and legs and silk Technique de tricotage par
élément chauffant qui enserre spécialement pour les mélange de laine compression Unisex XS S M L XL
complétement les orteils pieds et jambes minces mérinos et de soie EU 6/7 7/8 8/9 9/10 10/11
10005  contact protection
heat sock 4.1 4 - = = = Moto-Unisex Xs S M L XL 2XL 3XL
EU 7 8 9 10 1 12 13
heat sock 5.1 4 - 4 v/ -
heat sock 5.1 slim fit 4 4 4 v/ -
heat sock 6.1 4 - - - v HEAT VEST
. 7 , PLUGS FOR ALL PRODUCTS
eat sock 7. - - - - -
10120 UK Plug GROSSENTABELLE | SIZE CHART | TABLEAU DES TAILLES
(changeable BSI plug)
00 for heating insoles Women XS S M L XL 2XL
01 USB body heat system EU 34 36 38 40 2 Yoo
UK 8 10 12 14 XXX
10130 AUS Plug
(changeable SAA plug) us 4 6 8 10 12 XXX
00 for heating insoles
o1 USB body heat system Men s ML XL 2XL  3XL  4XL  5XL
heat sock 4.1 heat sock 5.1 heat sock 5.1 EU 46 48 50 52 54 56 58 60
slim fit UK/US 36 38 40 42 44 46 48 50
HEAT PANTS
GROSSENTABELLE I SIZE CHART | TABLEAU DES TAILLES
Women XS S M L XL
EU 34 36 38 40 42
UK 10 12 14
us 4 8 10 12
heat sock 6.1 heat sock 7.1
Men S M L XL 2XL 3XL 4XL 5XL
EU 46 48 50 52 54 56 58 60
UK/ US 36 38 40 42 44 46 48 50
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think about ski glove
men

Art. 31001 sales unit: 1

\ E‘.l‘ (! . /

B
-

Obermaterial | Outshell | Dessus
62 % Ziegenleder | 62 % goat leather | 62 % cuir de chevre

19 % Recyceltes Polyester | 19 % recycled polyester | 19 % polyester recyclé
12 % Polyester | 12 % polyester | 12 % polyester

7 % Elasthan | 7 % elastane | 7 % élasthanne

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester |
100 % polyester recyclé

Futter | Lining | Doublure

100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe I Size | Taille
S(8), M(9), L(10), XL (11), XXL (12) black only

Farbe I Color | Couleur

braun/schwarz 10 | brown/black 10 | marron/noir 10
schwarz 20 | black 20 | noir 20

weill/schwarz 30 | white/black 30 | blanche/noir 30

think about leather
5 finger men

Art. 31006

THE WOOL INSULATION
= ®
— HIPORA

) onz | | "8

Obermaterial I Outshell | Dessus

77 % Rindsleder | 77 % cow leather | 77 % cuir de vache
11 % Polyamid | 11 % nylon | 11 % polyamide

8 % Neopren | 8 % neoprene | 8 % néoprene

2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % élasthanne

2 % Polyester | 2 % polyester | 2 % polyester

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester |
100 % polyester recyclé

Futter I Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe | Size | Taille
S(8), M (9), L (10), XL (11), XXL (12)

Farbe | Color | Couleur
schwarz 20 | black 20 | noir 20
braun 10 | brown 10| marron 10

20 HIPORA
-

think about lobster
men

Art. 31003

lavalan

THE WOOL INSULATION

HIPORA

Obermaterial | Outshell | Dessus

61 % Ziegenleder | 61 % goat leather | 61 % cuir de chévre

18 % Recyceltes Polyester | 18 % recycled polyester | 18 % polyester recyclé
17 % Polyester | 17 % polyester | 17 % polyester

4% Elasthan | 4 % elastane | 4 % élasthanne

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure

100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester |

100 % polyester recyclé

Futter I Lining | Doublure

100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe I Size | Taille
S(8), M(9),L(10), XL (11)

Farbe | Color | Couleur

braun/schwarz 10 | brown/black 10 | marron/noir 10
schwarz 20 | black 20 | noir 20

weil/schwarz 30 | white/black 30 | blanche/noir 30

liner glove
A

2130 sales unit: 12

85 % Polyester | 85 % polyester | 85 % polyester
15 % Elasthan | 15 % elastane | 15 % élasthanne

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe | Size | Taille
S/IM, L/XL

GLOVES




think about ski glove
women

Art. 31002 sales unit: 1

THE WOOL INSULATION

' HIPORA

n'tl :
"
30! 2’!

Obermaterial | Outshell | Dessus

62 % Ziegenleder | 62 % goat leather | 62 % cuir de chevre

18 % Recyceltes Polyester | 18 % recycled polyester | 18 % polyester recyclé
16 % Polyester | 16 % polyester | 16 % polyester

4% Elasthan | 4 % elastane | 4 % élasthanne

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester | 100 % poly-
ester recyclé

Futter I Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe I Size | Taille
XS (6),S(7), M (8),L(9)

Farbe | Color | Couleur
schwarz 20 | black 20 | noir 20
weil/schwarz 30 | white/black 30 | blanche/noir 30

think about leather
mittents women

Art. 31007 sales unit: 1

| e
A\ “layalan
HIPORA'

Obermaterial | Outshell | Dessus

100 % Rindsleder | 100 % cow leather| 100 % cuir de vache

600 10. 000 mm

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
82 % Recycled Polyester | 82 % recycled polyester |

82 % polyester recyclé

18 % Polyamid | 18 % nylon | 18 % polyamide

Futter I Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe I Size | Taille
XS (6),S(7), M (8),L(9)

Farbe | Color | Couleur
schwarz 20 | black 20 | noir 20
weil3 40 | white 40 | blanche 40

think about lobster
women

Art. 31004 sales unit: 1

I o
THE WOOL INSULATION

v HIPORA

2

.
7
E

‘T

Obermaterial | Outshell | Dessus

59 % Ziegenleder | 59 % goat leather | 59 % cuir de chevre

19 % Recyceltes Polyester | 19 % recycled polyester | 19 % polyester recyclé
18 % Polyester | 18 % polyester | 18 % polyester

4 % Elasthan | 4 % elastane | 4 % élasthanne

Innenmaterial I Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester | 100 % poly-
ester recyclé

Futter | Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroBe I Size | Taille
XS (6), S (7), M (8), L(9)

Farbe I Color | Couleur
schwarz 20 | black 20 | noir 20
weil/schwarz 30 | white/black 30 | blanche/noir 30

think about mittens
women

Art. 31005 sales unit: 1

lavalan

THE WOOL INSULATION
HiPORA

600 10. 000 mm

Obermaterial | Outshell | Dessus

58 % Ziegenleder | 58 % goat leather | 58 % cuir de chevre

20 % Recyceltes Polyester | 20 % recycled polyester | 20 % polyester recyclé
18 % Polyester | 18 % polyester | 18 % polyester

4 % Elasthan | 4 % elastane | 4 % élasthanne

Innenmaterial | Inner material | Matiére intérieure
100 % Recycled Polyester | 100 % recycled polyester |
100 % polyester recyclé

Futter | Lining | Doublure
100 % Wolle | 100 % wool | 100 % laine

GroRBe I Size | Taille
XS (6),S(7), M (8),L(9)

Farbe I Color | Couleur
schwarz 20 | black 20 | noir 20
weil3/schwarz 30 | white/black 30 | blanche/noir 30

outdoor glove (hey,

Art. 31008 sales unit: 1

Obermaterial | Outshell | Dessus

56 % Polyester | 56 % polyester | 56 % polyester

16 % Polyamid | 16 % nylon | 16 % polyamide

14 % Polyurethan | 14 % polyurethane | 14 % polyuréthane
8 % Elasthan | 8 % elastane | 8 % élasthanne

6 % Neopren | 6 % neoprene | 6 % néoprene

GroBe | Size | Taille
XS (6/7), S (7/8), M (8/9), L (9/10), XL (10/11), XXL (11/12)

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noir 10
schwarz/grau 20 | black/gray 20 | blanche/gris 20




Sanft zirkulierende Warmluft

trocknet Schuhe, Skischuhe und
Handschuhe schonend -

fir weniger Geruch und

bessere Hygiene.

Gently circulating warm air dries shoes,

ski boots, and gloves with care — reducing
odour and improving hygiene.

Un air chaud circulant en douceur seche
,les chaussures, les chaussures de ski et les
gants en douceur — pour moins d'odeurs
et une meilleure hygiene.

_

* Trocknet Schuhe, Textilien, Handschuhe
Dries shoes, textiles, and gloves
Séche les chaussures, les textiles et les gants

*verhindert Bakterien- und Keimbildung
Prevents the formation of bacteria and germs
Empéche la formation de bactéries et de germes

* hochwertiges Heizelement fiir konstante Warmeabgabe
High-quality heating element for consistent heat output
Elément chauffant de haute qualité pour une chaleur constante

space dryer 3.0

Art. 1840

+ Zwei Trocknungsdusen leiten warme Luft gezielt zu
+ Dauerbetrieb oder wahlbare Trocknungszeiten: 1 h, 3 h, 6 h
- Integrierter Uberhitzungsschutz fur sichere Anwendung

+ Two drying nozzles direct warm  + Deux buses de séchage dirigent
air precisely I'air chaud de maniére ciblée
+ Continuous mode or selectable + Mode continu ou durées
drying times: 1 h,3h,6h de séchage sélectionnables :
+ Integrated overheat protection 1h,3h,6h
for safe operation * Protection contre la surchauffe
intégrée pour une utilisation en
toute sécurité

Packungsinhalt | package contents | contenu de I'emballage
+ 1 xspace dryer 3.0
230VAC/ 50 HZ, 65W

heat bag 1.0

Art. 1850 (EU/Car) 240 VAC/ 12 VDC

-5

+ Beheizbare Sporttasche

+ Helmnetz

+ Flaschen- und Brillenfach

+ Zum Vorwarmen und Trocknen von Ski-, Snowboardschuhen,
Handschuhen, Helmen

+ Gepolsterter Schultertrageriemen

+ Mit 230 VAC und 12 VDCG-Anschluss

sales unit: 1

+ Heated sports bag + Sac chauffant

+ Helmet net + Filet porte-casque
+ Bottle and glasses + Compartiment pour bouteilles et
compartment lunettes

+ For pre-warming and drying ski  + Permet de préchauffer et sécher
and snowboard boots, gloves, ses chaussures de ski, gants,
helmets casques

+ Cushioned shoulder straps + Bretelles de portage matelassé

+ With 230 VAC and 12 VDC + Branchement pour 230 VAC et

connection 12VDC

sales unit: 1

space warmer 2.0

Art. 1830 USB-C sales unit: 1

+ Ideal fur Schuhe und Handschuhe

+ Heizrippen sorgen fur optimale Warmeentwicklung
+ Schutz vor Uberhitzung

+ Innovatives 3D Design

+ mit USB-C Anschluss

- Ideal for shoes and gloves - |déal pour chauffer vos
+ Newly developed heating ribs en- chaussures et gants
sure optimum heat development + Nouveaux éléments de chauffe
+ Protects against overheating pour une diffusion optimale de
+ Innovative 3-d design la chaleur.
+ with USB-C port + Protection pour surchauffer
+ Design 3d
+ avec port USB-C
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FEELIT.

PERFORMANCE REDEFINED BY LENZ.

~ d n' L

Kompressionsstricktechnik
Compression knitting technique
Technique de tricotage par
compression

Ringbandage fiir perfekte Passform
Ring bandage for a perfect fit
Bandage circulaire pour un ajustement idéal

el Ay

S.E.P - stabilisiert, optimiert & entlastet
S.E.P - stabilises, optimises and relieves
.E.P. - stabilise, optimise & soulage

30

¢ Idealer Feuchtigkeitstransport
und kurze Riicktrocknungszeit
Ideal moisture transport and
fast drying
Evacuation idéale de I'humidité
et rapidité de séchage

* Merino SoftTec® - kratzfrei und
geruchshemmend
Merino SoftTec® - itch-free
and odour-reducing
Merino SoftTec® - sans
démangeaisons et anti-odeurs

Polsterung an
empfindlichen Stellen
adding at sensitive spots
apitonnage aux endroits

compression 1.0
Art. 135 sales unit: 3

\

knee high

normal |
quarter |

sneaker

S.E.P.
technology

Compression
technology

82 % Polyamid | 82 % nylon | 82 % polyamide
18 % Elasthan | 18 % elastane | 18 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
weif3 20 | white 20 | blanche 20
pink 40 | pink 40 | rose 40
azur 50 | azur 50 | azur 50

rot 90 | red 90 | rouge 90

Wadenumfang | Calf circumference | Circonférence du mollet
S (24-32 cm), M (32-38 cm), L (38-44 cm), XL (44-51 cm)

compression 2.0 merino

Art. 137 sales unit: 3

knee high

normal

40

70
60
quarter__|
sneaker
10
S.E.P. Compression
technology technology

64 % Wolle (Merino) | 64 % wool (merino) | 64 % laine (merino)
18 % Elasthan | 18 % elastane | 18 % elasthane

16 % Polyamid | 16 % nylon | 16 % polyamide

2 % Baumwolle | 2 % cotton | 2 % coton

Farbe I Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

pink 40 | pink 40 | rose 40

dunkelrot 60 | dark red 60 | rouge foncé 60
blau 70 | blue 70 | bleu 70

Wadenumfang | Calf circumference | Circonférence du mollet
XS (22-24cm, black only), S (24-32 ¢cm), M (32-38 cm),
L (38-44 cm), XL (44-51 cm)

think about merino
winter 2

Art. 30012 sales unit: 3

normal |

030 quarter |

sneaker

60 % Polyamid | 60 % nylon | 60 % polyamide

26 % Wolle (merino) | 26 % wool (merino) | 26 % laine (merino)
9 % Seide | 9 % silk | 9 % soie

5% Elasthan | 5 % elastane | 5% elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz 010 | black 010 | noire 010

grau 020 | grey 020 | gris 020

blau 030 | blue 030 | bleu 030

bordeaux 040 | bordeaux 040 | bordeaux 040

GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47
bordeaux only 35-38, 39-41

free tour 1.0

Art. 126 sales unit: 3

knee high

20 normal__|

quarter
sneaker

Compression
technology

60 % Polyamid | 60 % nylon | 60 % polyamide

27 % Wolle (Merino) | 27 % wool (merino) | 27 % laine (merino)
10 % Seide | 10 % silk | 10 % soie

3% Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz/lime 10 | black/lime10 | noire/verte 10

grau/pink 20 | grey/pink 20 | gris/rose 20

grau/blau 30 | grey/blue 30 | gris/bleu 30

schwarz/dunkelrot 40 | black/dark red 40 | noir/rouge foncé 40

GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47
grey/pink only 35-38, 39-41
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skiing 3.0

Art. 100 sales unit: 3

67 % Wolle (Merino) | 67 % wool (merino) | 67 % laine (merino)
30 % Polyamid | 30 % nylon | 30 % polyamide
3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz/grau 10 | black/grey 10 | noire/gris 10
hellgrau/rosa 50 | lightgrey/pink 50 | gris clair/rose 50
grau/rot/blau 70 | grey/red/blue 70 | grise/rouge/bleu 70
dunkelgrau/rot 80 | darkgrey/red 80 | gris foncé/rouge 80

GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47
lightgrey/pink only 35-38, 39-41

skiing 6.0

Art. 117 sales unit: 3

\

knee high

normal |
quarter |

sneaker

A

Compression
technology

54 % Wolle (Merino) | 54 % wool (merino) | 54 % laine (merino)
25 % Polyamid | 25 % nylon | 25 % polyamide

18 % Seide | 18 % silk | 18 % soie

3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz/grau 30 | black/grey 30 | noire/grise 30

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

skiing 4.0

Art. 115 sales unit: 3

\
knee high
normal
quarter__,

sneaker

65 % Polypropylen | 65 % polypropylene | 65 % polypropylene
26 % Polyamid | 26 % nylon | 26 % polyamide

6 % Silber | 6 % silver | 6 % argenterie

3% Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

skiing 2.0

Art. 094 sales unit: 3

knee high___

60 normal |

quarter

sneaker

41 % Polyester | 41 % polyester | 41 % polyester

41 % Polypropylen | 41 % polypropylene | 41 % polypropylene
16 % Polyamid | 16 % nylon | 16 % polyamide

2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

hellgrau/pink 40 | lightgrey/pink 40 | gris clair/rose 40
hellgrau/blau 50 | lightgrey/blue 50 | gris clair/bleu 50
anthrazit/grau 60 | anthracite/grey 60 | anthracite/gris 60

GroBe | Size | Taille

35-38, 39-41, 42-44, 45-47,

anthracite/grey 35-38, 39-41, 42-44, 45-47, 48-50
lightgrey/pink only 35-38, 39-41

think about merino
winter 3

Art. 30016 sales unit: 3

knee high

normal__|
quarter
sneaker.

42 % Polyester | 42 % nylon | 42 % polyamide

26 % Wolle (merino) | 26 % wool (merino) | 26 % laine (merino)
19 % Polyamid | 19 % nylon | 19 % nylon

11 % Polyacryl | 11 % acrylic | 11 % acrylique

2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
grau/schwarz 010 | grey/black 010 | gris/noir 010
blau/rot 020 | blue/red 020 | bleu/rouge 020

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

32

performance ski

Art. 739 sales unit: 5

knee high

normal |
quarter |

sneaker

44 % Polyacryl | 44 % polyacrylic | 44 % polyacrylique

40 % Wolle (Merino) | 40 % wool (merino) | 40 % laine (merino)
15 % Polyamid | 15 % nylon | 15 % polyamide

1% Elasthan | 1 % elastane | 1 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz/rot 10 | black/red 10 | noir/rouge 10

GroBe I Size | Taille
35-38,39-42, 43-46

skiing 1.0

Art. 090 sales unit: 3

\

knee high

10 normal __,

quarter

sneaker

78 % Polyester | 78 % polyester | 78 % polyester
20 % Polyamid | 20 % nylon | 20 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz/grau/rot 10 | black/grey/red 10 | noire/grise/rouge 10
anthrazit/blau 50 | anthracite/blue 50 | anthracite/bleu 50
grau/pink 60 | grey/pink 60 | gris/rose 60

GroRe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47
grey/pink only 35-38, 39-41

0: Promotional items
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think about merino
nordic 2.0

Art. 30025 sales unit: 3

Knee high_)

normal
quarter
sneaker

j 010

77 % Polyamid | 77 % nylon | 77 % polyamide
18 % Wolle (Merino) | 18 % wool (merino) | 18 % laine (merino)
5% Elasthan | 5 % elastane | 5 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
blau/weill 010 | blue/white 010 | bleu/blanche 010
rot/blau 020 | red/blue 020 | rouge/bleu 020

GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

34

think about merino
winter kids 2

Art. 30015 sales unit: 3

\

knee high

normal |
quarter
sneaker.

67 % Polyamid | 67 % nylon | 67 % polyamide
28 % Wolle (Merino) | 28 % wool (merino) | 28 % laine (merino)
5% Elasthan | 5% elastane | 5% elasthane

Farbe | Color | Couleur

blau 010 | blue 010 | bleu 010

grin 020 | green 020 | vert 020
rosa 030 | pink 030 | rose 030

GroBe I Size | Taille
23-26,27-30, 31-34, 35-38

°: Promotional items

skiing kids

Art. 092

sales unit: 3

\

knee high
normal__|
quarter
sneaker.

78 % Polyester | 78 % polyester | 78 % polyester
20 % Polyamid | 20 % nylon | 20 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
schwarz/blau 10 | black/grey 10 | noir/gris 10
grau/pink 20 | grey/pink 20 | gris/rose 20

GroBe | Size | Taille
23-26,27-30, 31-34, 35-38

PERFORMANCE
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)

T RX300 mid cut (gend
" oy '}5\! : Art. RX300 new ; sales unit: 3

knee high__

: > Iy I _4,} ‘ " 90 % Polyamid | 90 % nylon | 90 % polyamide
L 10 % Elasthan | 10 % elastane | 10 % elasthane

normal
quarter
sneaker

Farbe | Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

weil3 20 | white 20 | blanc 20

anthrazit/lime 30 | anthracite/lime 30 | anthracite/lime 30
blau 40 | blue 40 | bleu 40

pink 50 | pink 50 | rose 50

»
4 grin 60 | green 50 | vert 50
.
. =
™ : R = ? GroBe | Size | Taille
«» et - K . 35-38, 39-41, 42-44, 45-47
= : = & pink only 35-38, 39-41
LG B
. “‘ -
Breiter, weicher Aktivbund
comfort band
ceinture confortable .
T4
i
4
Y
4 - . :
> D-Stricktechnik optimiert
3 len Feuchtigkeitstransport
: Cubic knitting / 3D structure /
e temperature regulation
5 Tricot cubique / structure 3D /
- égulation de la température
: R
% i

RX340 low cut (p@na

Verstarkte Zonen
Art. RX340 ew sales unit: 3

gegen Blasenbildung und

lange Haltbarkeit 90 % Polyamid | 90 % nylon | 90 % polyamide woeehn
reinforcement/padding 10 % Elasthan | 10 % elastane | 10 % elasthane ; : normal—|__ |

quarter
renfort/rembourrage e : smesker_]

Farbe I Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

weill 20 | white 20 | blanc 20

blau 40 | blue 40 | bleu 40

pink 50 | pink 50 | rose 50

grin 60 | green 50 | vert 50

PERFORMANCE

GroBe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47
pink only 35-38, 39-41

i “Klimazonen fiir optimale Luftzirkulation
e breathable climate.zone 4
iy zong climatigue respirante

A e A

LIGHT SOCKS. FOR PURE ADVENTURES.
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trekking 8.0

Art. 068 sales unit: 3

knee high_,

normal

quarter |

sneaker

SR
technology

64 % Wolle (Merino) | 64 % wool (merino) | 64 % laine (merino)
33 % Polyamid | 33 % nylon | 33 % polyamide
3% Elasthan | 3 % elastane | 3% elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

anthrazit/silber 20 | anthracite/silver 20 | anthracite/argent 20
braun/anthrazit 40 | brown/anthracite 40 | brun/ anthracite 40
oliv 50 | olive 50 | olive 50

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

trekking 8.1

Art. 069 sales unit: 3

knee high

normal |

quarter
sneaker _

S5
technology

60 % Wolle (Merino) | 60 % wool (merino) | 60 % laine (merino)
37 % Polyamid | 37 % nylon | 37 % polyamide
3% Elasthan | 3 % elastane | 3% elasthane

Farbe I Color | Couleur
anthrazit/lime 10 | anthracite/lime 10 | anthracite/verte 10

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

think about merino
outdoor 1 mid

Art. 30010

65 % Polyamid | 65 % nylon | 65 % polyamide
29 % Wolle (merino) | 29 % wool (merino) | 29 % laine (merino)
6 % Elasthan | 6 % elastane | 6 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz 010 | black 010 | noire 010

navy 030 | navy 030 | bleu marine 030
dunkelgrau 040 | darkgrey 040 | gris foncé 040
azur 070 | azur 070 | azure 070

pink 080 | pink 080 | pink 080

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47,
black additionally 48-50
pink only 35-38, 39-41

think about merino
outdoor 2 low

Art. 30009 sales unit: 3

knee high_,

normal

quarter

sneaker

60 % Polyamid | 60 % nylon | 60 % polyamide

27 % Wolle (Merino) | 27 % wool (merino) | 27 % laine (merino)

8 % Recycled Polyamid | 8 % recycled nylon| 8 % polyamide recyclé
5% Elasthan | 5% elastane | 5 % élasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz/weill 010 | black/white 010 | noire/blanc 010
grau/grin 020 | grey/green 020 | gris/vert 020
hellgrau/pink 030 | light grey/pink 030 | gris clair/rose 030

GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47
light grey/pink only 35-38, 39-41

trekking 6.0

Art. 065 sales unit: 3

\
knee high
—

normal

quarter
sneaker.

45 % Wolle (Merino) | 45 % wool (merino) | 45 % laine (merino)
45 % Polyacryl | 45 % polyacrylic | 45 % polyacrylique

8 % Polyamid | 8 % nylon | 8 % polyamide

2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
grun 20 | green 20 | verte 20

GroBe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47

40

PERFORMANCE




compression 1.0

Art. 135 sales unit: 3

knee high_,

normal |

quarter |
sneaker

SIEE

Compression

technology technology

82 % Polyamid | 82 % nylon | 82 % polyamide
18 % Elasthan | 18 % elastane | 18 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
weif3 20 | white 20 | blanche 20
pink 40 | pink 40 | rose 40
azur 50 | azur 50 | azur 50

rot 90 | red 90 | rouge 90

Wadenumfang I Calf circumference | Circonférence du mollet
S (24-32 cm), M (32-38 cm), L (38-44 cm), XL (44-51 cm)

compression sleeves 1.0

Art. 136 sales unit: 3

normal |

quarter |
sneaker

Compression
technology

82 % Polyamid | 82 % nylon | 82 % polyamide
18 % Elasthan | 18 % elastane | 18 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
weil3 20 | white 20 | blanche 20
pink 40 | pink 40 | rose 40
azur 50 | azur 50 | azur 50

Wadenumfang | Calf circumference | Circonférence du mollet
S (24-32 cm), M (32-38 cm), L (38-44 cm), XL (44-51 cm)

think about
cool active 1 short

Art. 30020 sales unit: 3

Kknee high__,

normal __|
quarter __|

sneaker

010

Cool
SOFTTEC

79 % Polyamid | 79 % nylon | 79 % polyamide
16 % Recycled Polyamid | 16 % recycled nylon | 16 % polyamide recyclé
5% Elasthan | 5% elastane | 5% élasthanne

Farbe | Color | Couleur

schwarz 010 | black 010 | noire 010
weil3 020 | white 020 | blanc 020
azur 040 | azur 040 | azure 040
beere 050 | berry 050 | baie 050

GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47
berry only 35-38, 39-41

trekking 4.0

Art. 060

sales unit: 3

knee high

normal
quarter |
sneaker

68 % Polypropylen | 68 % polypropylene | 68 % polypropylene

30 % Polyamid | 30 % nylon | 30 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz/grau 10 | black/grey 10 | noire/grise 10

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47, 48-50

think about
cool active 1 mid

Art. 30022 sales unit: 3

knee high |

normal

quarter |

sneaker

Cool
Nelanpde

78 % Polyamid | 78 % nylon | 78 % polyamide
17 % Recycled Polyamid | 17 % recycled nylon | 17 % polyamide recyclé
5% Elasthan | 5% elastane | 5 % élasthanne

Farbe | Color | Couleur

schwarz 010 | black 010 | noire 010
weil3 020 | white 020 | blanc 020
grau 030 | grey 030 | gris 030
petrol 060 | petrol 060 | petrol 060

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47

think about
cool active 1 low

Art. 30021 sales unit: 3

knee high |

normal _|

quarter

sneaker

050

Cool
SOFTTEC

78 % Polyamid | 78 % nylon | 78 % polyamide
17 % Recycled Polyamid | 17 % recycled nylon | 17 % polyamide recyclé
5% Elasthan | 5 % elastane | 5 % élasthanne

Farbe I Color | Couleur

schwarz 010 | black 010 | noire 010
weil3 020 | white 020 | blanc 020
grau 030 | grey 030 | gris 030
beere 050 | berry 050 | baie 050

GroBe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47
berry only 35-38, 39-41

outdoor kids 1.0

Art. 128 sales unit: 3

knee high |

normal

quarter
sneaker

94 % Polyamid | 94 % nylon | 94 % polyamide
6 % Elasthan | 6 % elastane | 6 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

marine/rot 30 | navy/red 30 | marine/rouge 30
fuchsia/pink 40 | fuchsia/pink 40 | fuchsia/rose 40
aqua/dunkelgrin 50 | aqua/dark green 50 | aqua/vert foncé 50

GroBe | Size | Taille
23-26, 27-30, 31-34, 35-38

trekking kids 1.0

Art. 125

sales unit: 3

knee high__

normal
quarter
sneaker

70 % Baumwolle | 70 % cotton | 70 % coton
20 % Polyamid | 20 % nylon | 20 % polyamide
7 % Polyester | 7 % polyester | 7 % polyester
3 % Elasthan | 3% elastane | 3 % elashane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe I Size | Taille
27-30,31-34,35-38
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outdoor 1.0

Art. 063 sales unit: 3

\
knee high

normal
quarter

sneaker

66 % Polyamid | 66 % nylon | 66 % polyamide
30 % Wolle (Merino) | 30 % wool (merino) | 30 % laine (merino)
4% Elasthan | 4 % elastane | 4 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
grau-blau/schwarz-grau 10 | grey-blue/black-grey 10 | grise-bleu/noire-grise 10
grau-pink/grau-azur 20 | grey-pink/grey-azur 20 | gris-rose/gris-azur 20

GroBe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47
grey-pink/grey-azur only 35-38, 39-41

trekking 1.0

Art. 050 sales unit: 3

knee high_,

normal

quarter |

sneaker

40 % Polyamid | 40 % nylon | 40 % polyamide

30 % Polypropylen | 30 % polypropylene | 30 % polypropylene
27 % Polyester | 27 % polyester | 27 % polyester

3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47

trekking 5.0

Art. 062 sales unit: 3

\
knee high__

normal
quarter

sneaker

42 % Polyester | 42 % polyester | 42 % polyester

28 % Polyacryl | 28 % polyacrylics | 28 % polyacrylique

17 % Polyamid | 17 % nylon | 17 % polyamide

12 % Wolle (Merino) | 12 % wool (merino) | 12 % laine (merino)
1% Elasthan | 1 % elastane | 1 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
grin 20 | green 20 | verte 20

GroBe I Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47

performance ranger

Art. 726 sales unit: 5

knee high

normal |

quarter |
sneaker

50 % Wolle (Merino) | 50 % wool (merino) | 50 % laine (merino)
30 % Acryl | 30 % acrylic | 30 % acrylique
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

Farbe I Color | Couleur
grin 10 | green 10 | vert 10

GroRBe | Size | Taille
39-42, 43-46

44

0: Promotional items

running 3.0

Art. 080

sales unit: 3

97 % Polyamid | 97 % nylon | 97 % polyamide
3% Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe I Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

flashpink/schwarz 20 | flashpink/black 20 | flash rose/noire 20
flashgreen/schwarz 30 | flashgreen/black 30 | flash verte/noire 30
flashblue/schwarz 40 | flashblue/black 40 | flash bleu/noire 40
neongelb/schwarz 70 | neon yellow/black 70 | jaune fluo/noire 70
weil3/schwarz 90 | white/black 90 | blanc/noire 90

weil3 010 | white 010 | blanc 010

GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47
flashpink only 35-38, 39-41

20

10

knee high

normal |
quarter __|
sneaker

45
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performance quarter tech

Art. 737 sales unit: 5

knee high__
—

normal L

quarter.
sneaker

74 % Baumwolle | 74 % cotton | 74 % coton
24 % Polyamid | 24 % nylon | 24 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

beere mele/altrosa mele/beere 00 | berry mele/altrose mele/berry 00 |
beere mele/altrosa mele/beere 00

schwarz 10 | black 10 | noire 10

grau mele/weiB/blau 20 | grey mele/white/blue 20 | gris mele/blanc/bleu 20
weil3 30 | white 30 | blanc 30

weil/pink/grau 40 | white/pink/grey 40 | blanche/rose/grise 40

marine mele/grau mele/schwarz 50 | navy mele/grey mele/black 50 |
marine mele/gris mel e/noir 50

violett mele/pink mele/schwarz 60 | violet mele/pink mele/black 60 |
violet mele/rose mele/noir 60

pink/weil3/rosa 80 | pink/white/rose 80 | rose fuchsia/blanche/rose 80
zyanblau mele/ horizontblau mele/jade mele 90 | cyan blue mele/horizon
blue mele/jade mele 90 | bleu cyan mele/ bleu horizon mele/jade mele 90

GroBe I Size | Taille
35-38,39-42, 43-46

10/30 additionally 31-34
00/40/60/80 only 35-38, 39-42

10

sports low cut

Art. 710

sales unit: 5

20

\
knee high__

normal ‘

quarter.
sneaker

80 % Baumwolle | 80 % cotton | 80 % coton
17 % Polyamid | 17 % polyamide | 17 % polyamide
3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % élasthanne

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
weil3 20 | white 20 | blanc 20

GroBe I Size | Taille
31-34,35-38, 39-42, 43-46

performance sneaker tech

Art. 734 sales unit: 5

knee high__

normal ’

quarter

sneaker

76 % Baumwolle | 76 % cotton | 76 % coton
22 % Polyamid | 22 % nylon | 22 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

beere mele/altrosa mele/beere 00 | berry mele/altrose mele/berry 00 |
beere mele/altrosa mele/beere 00

schwarz 10 | black 10 | noire 10

weil3 30 | white 30 | blanc 30

marine mele/grau mele/schwarz 50 | navy mele/grey mele/black 50 |
marine mele/gris mele/noir 50

violett mele/pink mele/schwarz 60 | violet mele/pink mele/black 60 |
violet mele/rose mele/noir 60

schwarz/rot/grau 70 | black/red/grey 70 | noire/rouge/grise 70
pink/weil/rosa 80 | pink/white/rose 80 | rose fuchsia/blanche/rose 80
zyanblau mele/ horizontblau mele/jade mele 90 | cyan blue mele/horizon
blue mele/jade mele 90 | bleu cyan mele/ bleu horizon mele/jade mele 90

GroBe | Size | Taille
35-38,39-42, 43-46

10/30 additionally 31-34
00/60/80 only 35-38, 39-42

. |

30

80

50

Sports mid cut

Art. 700

sales unit: 5

10 20

WIIIII\
— —_—
—

knee high__

normal
quarter
sneaker

30

80 % Baumwolle | 80 % cotton | 80 % coton
17 % Polyamid | 17 % polyamide | 17 % polyamide
3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % élasthanne

Farbe | Color | Couleur

schwarz/wei8 10 | black/white 10 | noire/blanc 10
weif3/blau 20 | white/blue 20 | blanc/bleu 20
weil3/rosa 30 | white/pink 30 | blanc/rose 30

GroBe | Size | Taille
35-38,39-42, 43-46
white/pink only 35-38, 39-42

performance multisport

Art. 720 sales unit: 5

knee high

normal

quarter |
sneaker

Farbe schwarz | Color black | Couleur noire
67 % Baumwolle | 67 % cotton | 67 % coton

19 % Polyamid | 19 % nylon | 19 % polyamide

12 % Polyester | 12 % polyester | 12 % polyester
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur

schwarz/anthrazit 10 | black/anthracite 10 | noire/anthracite 10
blau/grau/schwarz 40 | blue/grey/black 40 | bleu/grise/noire 40
rot/beere/schwarz 50 | red/berry/black 50 | rouge/baie/noire 50

GroBe I Size | Taille
35-38,39-42, 43-46
red/berry/black only 35-38, 39-42
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MX 300 protect '

92 % Polyamid |
8 % Elasthan |

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

e | Size | Taille

4244, 4547 ‘ .

~a

Zone mit leichter Kom-

pression und Zonen fir ”M Y
hohen Luftaustausch e,
ventilation and compres- e
sion zone h
zone de ventilation et de
compression
. ]
Fix integrierte
Schienbeinprojektoren
shin protectors
protege-tibias
4 -
A

Integrierte Bandagen zur
Stabilisierung des FuBgelenks
ankle stabilization

stabilisation de la cheville

Knoéchel-Protektor

innen und auBBen

Ankle protector, inner and outer
protege-cheville, intérieur et
extérieur, soutien de la volte
plantaire

-

PERFORMANCE

SOCKS

e

Verstirkungen an stark
beanspruchten FuRzonen '
arch support

soutien de la volte plantaire

MX300

BORN FOR ROUGH RIDES. DESIGNED FOR COMFORT.




FEEL IT.

EVERYDAY COMFORT

~ 100%

Wir gewinnen unsere
Energie aus Wind und
Biogas.

We generate our energy
from wind and biogas.

Nous paroduisons notre
énergie a partir du vent et
du biogaz.

B Bt

COMFORTABLE
LONGLIFE
SOCKS

M~ 0%
Trendige.Farben ganz ohne

toxische Zusatze.

Trendy colors completely
without toxic additives.

Des couleurs tendance
sans aucun additif toxique.

0%
Von der Produktion bis

zum Versandkarton ohne
Kunststoffe.

Plastric-free from i
production to packaging.

De la production a la mise

en rayon, sans aucun
plastique.

100%

Abfallfreie
Produktion

Zero waste
production

Production
zéro déchet

%

P

A
i " —

/

longlife soft touch
mid cut

Art. 463

9 30

70 % Viskose (Bambus) | 70 % viscose (bamboo) | 70 % viscose (bambou)
28 % Polyamid | 28 % nylon | 28 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
marine 30 | navy 30 | bleu marine 30

GroRBe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47

longlife soft touch
short cut

Art. 461

20

70 % Viskose (Bambus) | 70 % viscose (bamboo) | 70 % viscose (bambou)
28 % Polyamid | 28 % nylon | 28 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
weil3 20 | white 20 | blanc 20

GroRBe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47

longlife soft touch

low cut b
Art. 462 nra”o’

70 % Viskose (Bambus) | 70 % viscose (bamboo) | 70 % viscose (bambou)
28 % Polyamid | 28 % nylon | 28 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
marine 30 | navy 30 | bleu marine 30

GroRBe | Size | Taille
35-38,39-41, 42-44, 45-47

51




think about socks women

Art. 603

Farbe schwarz | Color black | Couleur noire
72 % Baumwolle | 72 % cotton | 72 % coton

24 % Polyamid | 24 % nylon | 24 % polyamide
4 % Elasthan | 4 % elastane | 4 % elasthane

Farbe I Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

navy 20 | navy 20 | navy 20

grau/weiBe punkte 30 | grey/white dots 30 | gris/blanche dots 30
blau/braun punkte 40 | blue/brown dots 40 | bleu/brun dots 40

schwarz/grau punkte 50 | black/grey dots 50 | noire/gris dots 50
weil3 60 | white 60 | blanc 60

GroBe | Size | Taille
35-38,39-42

10 20 30

think about socks women

Art. 630

Farbe schwarz/farbige punkte | Color black/colour dots |
Couleur noir/points de couleur

63 % Baumwolle | 63 % cotton | 63 % coton

34 % Polyamid | 34 % nylon | 34 % polyamide

3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz/farbige punkte 010 | black/colour dots 010 | noir/points de
couleur 010

schwarz/weild streifen 020 | black/white stripes 020 | noires/blanches
rayures 020

hellblau/grau streifen 030 | lightblue/grey stripes 030 | bleu clair/gris
rayures 030

blau/ 040 | blue/rhombus 040 | bleu/rhombus 040

rot/rhombus 050 | red/rhombus 050 | rouge/rhombus 050

GroBe I Size | Taille
35-38,39-42

40

030

sales unit: 3

sneaker

think about socks men

Art. 602

Farbe schwarz | Color black | Couleur noire
72 % Baumwolle | 72 % cotton | 72 % coton

24 % Polyamid | 24 % nylon | 24 % polyamide

4 % Elasthan | 4 % elastane | 4 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

dunkelgrau 20 | darkgrey 20 | gris foncé 20

schwarz/blau punkte 30 | black/blue dots 30 | noire/bleu dots 30
schwarz/blau fishbone 40 | black/blue fishbone 40 | noire/bleu
fishbone 40

schwarz/rot punkte 50 | black/red dots 50 | noire/rouge dots 50
blau/grau streifen 60 | blue/grey stripes 60 | bleu/gris rayures 60
navy 70 | navy 70 | navy 70

hellgrau 80 | lightgrey 80 | gris clair 80

weils 90 | white 90 | blanc 90

GroBe | Size | Taille
39-41, 42-44, 45-47
black additionally 48-50

think about socks men

Art. 620

Farbe schwarz/blau-grau-rot streifen | Color black/blue-grey-red stripes |
Couleur noire noire/bleue-gris-rouge rayures

63 % Baumwolle | 63 % cotton | 63 % coton

34 % Polyamid | 34 % nylon | 34 % polyamide

3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe | Color | Couleur

schwarz/blau-grau-rot streifen 010 | black/blue-grey-red stripes 010 |
noire/bleue-gris-rouge rayures 010

schwarz/grau-weild punkte 020 | black/grey-white dots 020 |
noire/gris-blanche dots 020

schwarz/rhombus 030 | black/rhombus 030 | noire/rhombus 030
blau/birdsteps 040 | blue/birdsteps 040 | bleu/birdsteps 040
rot/grau streifen 050 | red/grey stripes 050 | rouge/gris rayures 050
blau/multi streifen 060 | blue/multi stripes 060 | rayures blue/multi 060

GroBe I Size | Taille
39-41, 42-44, 45-47

quarter

sneaker



think about socks
sneaker unisex

Art. 610 sales unit: 3

knee high

normal _|
quarter__
sneaker.

think about socks
in-shoe unisex

Art. 611

knee high__,

normal _|
quarter |

sneaker
inshoe.

20 20
63 % Baumwolle | 63 % cotton | 63 % coton 74 % Baumwolle | 74 % cotton | 74 % coton
35 9% Polyamid | 35 % nylon | 35 % polyamide 23 9% Polyamid | 23 % nylon | 23 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane 3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane
Farbe | Color | Couleur Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10 schwarz 10 | black 10 | noire 10
weil3 20 | white 20 | blanc 20 weil3 20 | white 20 | blanc 20
GroBe | Size | Taille GroBe | Size | Taille
35-38, 39-41, 42-44, 45-47 35-38, 39-41, 42-44, 45-47
think about socks think about socks
merino men merino women
Art. 650 Art. 660 sales unit: 3

Merino
SOFTTEC®

57 % Wolle (Merino) | 57 % wool (merino) | 57 % laine (merino)
21 % Polyamid | 21 % nylon | 21 % polyamide

18 % Baumwolle | 18 % cotton | 18 % coton

4 % Elasthan | 4 % elastane | 4 % élasthanne

Farbe | Color | Couleur
schwarz 010 | black 010 | noire 010

GroBe I Size | Taille
39-41, 42-44, 45-47

\
knee high__
normal
quarter.
sneaker

Merino
SOFTTEC®

57 % Wolle (Merino) | 57 % wool (merino) | 57 % laine (merino)
21 % Polyamid | 21 % nylon | 21 % polyamide

18 % Baumwolle | 18 % cotton | 18 % coton

4% Elasthan | 4 % elastane | 4 % élasthanne

Farbe | Color | Couleur
schwarz 010 | black 010 | noire 010

GroBe I Size | Taille
35-38,39-42

54

CASUAL
SOCKS

STEP INTO COMFORT

Extra flache Ndhte im Zehenbereich
Extra flat toe seam finish

Couture plate au niveau des orteils
_———

Weiches Komforthiindchen

fiir druckfreien Halt

Soft comfort cuff for a
pressure-free grip

Aucune pression grace a un
élastique confortable

Keine Druckstellen
No pressure points
Pas de marques de pression

women basic

Art. 301 sales unit: 5

quarter |
sneaker |

78 % Baumwolle | 78 % cotton | 78 % coton
21 % Polyamid | 21 % nylon | 21 % polyamide
1% Elasthan | 1 % elastane | 1 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
marine 20 | navy 20 | bleu marine 20

GroBe | Size | Taille
35-38,39-42

men basic

Art. 501 sales unit: 5

knee high

normal

quarter |
sneaker

10

20
78 % Baumwolle | 78 % cotton | 78 % coton

20 % Polyamid | 20 % nylon | 20 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

marine 20 | navy 20 | bleu marine 20

grau/anthrazit/schwarz 50 | grey/anthracite/black 50 | grise/anthracite/noire 50
schokobraun 70 | chocolate brown 70 | chocolat 70

GroRBel Size | Taille
39-42,43-46
black additionally 47-50
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duos1-7

Art. 2620 sales unit: 5

) \
knee high__, |

normal
quarter

sneaker

74 % Baumwolle | 74 % cotton | 74 % coton
24 % Polyamid | 24 % nylon | 24 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-42, 43-46

No pressure socks

Art. 511 sales unit: 5

normal

quarter

sneaker

40

70 % Baumwolle | 70 % cotton | 70 % coton
30 % Polyamid | 30 % nylon | 30 % polyamide

Farbe | Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10

grau/anthrazit/schwarz 40 | grey/anthracite/black 40 |
grise/anthracite/noire 40

beige/hellbraun/braun 50 | beige/lightbrown/brown 50 |
beige/brillantbrun/brun 50

GroBe | Size | Taille
35-38,39-42, 43-46

56

duos sneaker 1 -7

Art. 2640 sales unit: 5

knee high__, \

20 10

74 % Baumwolle | 74 % cotton | 74 % coton
24 % Polyamid | 24 % nylon | 24 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
wei3 20 | white 20 | blanche 20

GroBe I Size | Taille
35-38,39-42, 43-46

staff worker allround

Art. 480 sales unit: 5

63 % Baumwolle | 63 % cotton | 63 % coton

19 % Polyester | 19 % polyester | 19 % polyester
17 % Polyamid | 17 % nylon | 17 % polyamide
1% Elasthan | 1 % elastane | 1 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz/anthrazit 10 | black/anthracite 10 | noire/anthracite 10

GroBe I Size | Taille
35-38,39-42, 43-46, 47-50

staff worker thermo pro

Art. 482 sales unit: 5

kneehigh_ |

normal

59 % Baumwolle | 59 % cotton | 59 % coton

21 % Polyamid | 21 % nylon | 21 % polyamide

13 % Polypropylen | 13 % polypropylene | 13 % polypropylene
7 % Elasthan | 7 % elastane | 7 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe | Size | Taille
35-38,39-42, 43-46

staff worker basic quarter

Art. 486 sales unit: 5

normal ‘

quarter __|

sneaker __

52 % Polyester | 52 % polyester | 52 % polyester
42 % Baumwolle | 42 % cotton | 42 % coton

5% Polyamid | 5% nylon | 5% polyamide

1% Elasthan | 1 % elastane | 1 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
schwarz/grau 10 | black/grey 10 | noire /grise 10

GroBe | Size | Taille
35-38,39-42, 43-46

staff worker basic

Art. 483 sales unit: 5

52 % Polyester | 52 % polyester | 52 % polyester
42 % Baumwolle | 42 % cotton | 42 % coton

5 % Polyamid | 5% nylon | 5 % polyamide

1% Elasthan | 1 % elastane | 1 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz/grau 10 | black/grey 10 | noire /grise 10

GroRe I Size | Taille
35-38,39-42, 43-46

staff worker four season

Art. 484 sales unit: 5

knee high__, \

54 % Polyester | 54 % polyester | 54 % polyester

19 % Polyamid | 19 % nylon | 19 % polyamide

12 % Wolle (Merino) | 12 % wool (merino) | 12 % laine (merino)
12 % Polyacryl | 12 % polyacrylic | 12 % polyacrylique

3 % Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz/grau 10 | black/grey 10 | noire /grise 10

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-42, 43-46, 47-50

57




kids rubber print

Art. 664

sales unit: 5

knee high__
W

normal

quarter
sneaker.

85 % Baumwolle | 85 % cotton | 85 % coton
12 % Polyamid | 12 % nylon | 12 % polyamide
3% Elasthan | 3 % elastane | 3 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
marine 50 | navy 50 | bleu marine 50
violett/pink 60 | purple/pink 60 | violet/rose 60

GroBe | Size | Taille
19-22, 23-26, 27-30, 31-34

junior cotton boy/girls S5pack

Art. 689 sales unit: 5

knee high
—

normal
quarter.
sneaker

9/

10

75 % Baumwolle | 75 % cotton | 75 % coton
23 % Polyamid | 23 % nylon | 23 % polyamide
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
mixed blue 10 | mixed blue 10 | bleu mixte 10
mixed pink 20 | mixed pink 20 | rose mixte 20

GroBe | Size | Taille
27-30,31-34,35-38

rustic ,, Innsbruck”

Art. 2077

sales unit: 5

knee high

normal

quarter __|

sneaker

80 % Baumwolle | 80 % cotton | 80 % coton
20 % Polyamid | 20 % nylon | 20 % polyamide

Farbe I Color | Couleur
natur 35N | natur 39N | natur 43N

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-42, 43-46

rustic ,, Salzburg”

Art. 477

sales unit: 5

\

knee high

normal _|
quarter
sneaker

60 % Baumwolle | 60 % cotton | 60 % coton
20 % Viskose | 20 % viscose | 20 % viscose
15 % Leinen | 15 % linen | 15 % lin

4% Polyamid | 4 % nylon | 4 % polyamide
1% Elasthan | 1 % elastane | 1 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
natur 10 | nature 10 | nature 10

GroBe I Size | Taille
35-38, 39-42, 43-46
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OUR LIGHTWEIGHT
PERFORMANCE WEAR

FIRST LAYER LIGHT 1.0

Leichte Ganzjahres-Allround Funktionswéische
Light all-season functional wear all-rounder

Des sous-vétements fonctionnels universels légers
pour toute l'année

tank top women 1.0

Art. 225 sales unit: 1

¢ Idealer Feuchtigkeitstransport
und kurze Riicktrocknungszeit
Ideal moisture transport and
fastdrying
Evacuation idéale de I'humidité et
rapidité de séchage

Co
SOFTTEC

55 % Polyamid | 55 % nylon | 55 % polyamide
25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

¢ Geringes Volumen fiir ein
angenehm kiihles Tragegefiihl
Low volume for a pleasantly
cool wearing feeling
Faible volume pour une sensation
de fraicheur agréable

Farbe | Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
weil3 20 | white 20 | blanche 20

GroBe | Size | Taille
XS/S, M/L, XL/2XL

62

t-shirt women 1.0

Art. 226 sales unit: 1

back
front

. \
Cool
Nelanile

55 % Polyamid | 55 % nylon | 55 % polyamide
25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

Farbe | Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
weil3 20 | white 20 | blanche 20

GroBe | Size | Taille
XS/S, M/L, XL/2XL

boxer pants women 1.0

Art. 228 sales unit: 1

back

front

denz

Cool
SOFTTEC

50 % Polyamid | 50 % nylon | 50 % polyamide

25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

5% Elasthan | 5 % elastane | 5 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
wei3 20 | white 20 | blanche 20

GroBe I Size | Taille
XS/S, M/L, XL/2XL

Art. 227

longsleeve women 1.0

sales unit: 1

back

front

Cool
SOFTTEC

55 % Polyamid | 55 % nylon | 55 % polyamide
25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

Farbe I Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
weil3 20 | white 20 | blanche 20

GroBe I Size | Taille
XS/S, M/L, XL/2XL

3/4 pants women 1.0

Art. 229 sales unit: 1

front back

Cool
SOFTTEC

50 % Polyamid | 50 % nylon | 50 % polyamide

25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

5% Elasthan | 5% elastane | 5 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
weif3 20 | white 20 | blanche 20

GroBe | Size | Taille
XS/S, M/L, XL/2XL
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tank top men 1.0

Art. 235 sales unit: 1

front back

\
Cool
SOFTTEC

55 % Polyamid | 55 % nylon | 55 % polyamide
25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

Farbe I Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
weif8 20 | white 20 | blanche 20

GroBe I Size | Taille
SIM, L/XL, 2XL/3XL

longsleeve men 1.0

Art. 237 sales unit: 1

Cool
SOFTTEC

55 % Polyamid | 55 % nylon | 55 % polyamide
25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

Farbe I Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
weil3 20 | white 20 | blanche 20

GroBe I Size | Taille
S/IM, /XL, 2XL/3XL

t-shirt men 1.0

Art. 236 sales unit: 1

back

front

Cool
SOFTTEC

55 % Polyamid | 55 % nylon | 55 % polyamide
25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

Farbe | Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
weif8 20 | white 20 | blanche 20

GroBe | Size | Taille
SIM, L/XL, 2XL/3XL

boxer pants men 1.0

Art. 238 sales unit: 1

back

front

Cool
SOFTTEC

50 % Polyamid | 50 % nylon | 50 % polyamide

25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

5% Elasthan | 5 % elastane | 5 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
wei3 20 | white 20 | blanche 20

GroBe I Size I Taille
S/M, L/XL, 2XL/3XL

3/4 pants men 1.0

Art. 239 sales unit: 1

front back

Cool
SOFTTEC

50 % Polyamid | 50 % nylon | 50 % polyamide

25 % Polypropylen | 25 % polypropylene | 25 % polypropylene
20 % Polyester | 20 % polyester | 20 % polyester

5% Elasthan | 5 % elastane | 5 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
carbon 10 | carbon 10 | carbone 10
wei3 20 | white 20 | blanche 20

GroRBe I Size | Taille
S/M, L/XL, 2XL/3XL
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longsleeve women
merino 6.0 round neck

Art. 243 sales unit: 1

MERINO
SOFTTEC®

THE NON-SCRATCH MERINO
PERFORMANCE WEAR

FIRST LAYER MERINO 6.0

ANGENEHM WARME FUNKTIONSWASCHE
PLEASANTLY WARM FUNCTIONAL UNDERWEAR
TEXTILE FONCTIONNEL AGREABLEMENT
CHAUD

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
dunkelrot 30 | darkred 30 | rouge foncé 30

GroBe I Size | Taille
XS, S, M, L

.-‘-y’
MERINO SOFTTEC® -

Hé&lt warm ohne zu kratzen

Merinowolle warmt hervorragend, ist atmungs-
aktiv, hochelastisch, leicht und sie trocknet schnell
- was sich positiv auf den Geruch auswirkt. Lenz
Produkte mit Merino SOFTTEC® haben zudem eine
spezielle Innenschicht aus Hightech-Garnen - fir
vollkommen kratzfreien Tragekomfort und eine
lange Haltbarkeit.

t-shirt women merino 6.0
round neck

Art. 245 sales unit: 1

MERINO SOFTTEC® -
keeps you warm -without scratching

Merino wool provides excellent warmth, is
breathable, highly elastic, light and dries qui-
ckly - which has a positive effect on the odour.
Lenz products with Merino SOFTTEC® also
have a special inner layer made of high-tech
yarns - for completely scratch-free comfort
and durability.

MERINO SOFTTEC® -
vous garde au chaud - sans vous gratter

La laine mérinos offre une excellente cha-
leur, est respirante, hautement élastique,
légére et seche rapidement - ce qui a un
effet positif sur les odeurs. Les produits
Lenz dotés de Merino SOFTTEC® posse-
dent également une couche intérieure
spéciale en fils haute technologie,
garantissant un confort sans aucune
sensation de grattement et une dura-
bilité optimale.

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
dunkelrot 30 | darkred 30 | rouge foncé 30

GroBe I Size | Taille
XS, S, M, L

back
front back
front

longsleeve women
merino 6.0 turtle neck

Art. 244 sales unit: 1

back
back
front front

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
dunkelrot 30 | darkred 30 | rouge foncé 30

GroBe | Size | Taille
XS, S, M, L

3/4 pants women
merino 6.0

Art. 247 sales unit: 1

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
dunkelrot 30 | darkred 30 | rouge foncé 30

GroBe | Size | Taille
XS, S M, L

w
(%)
2
<
=
(3
o
e
-
w
o




68

long pants women
merino 6.0

Art. 248 sales unit: 1

front back

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
dunkelrot 30 | darkred 30 | rouge foncé 30

GroBe I Size | Taille
XS, S, M, L

longsleeve men
merino 6.0 round neck

Art. 293 sales unit: 1

back
front

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
blau 30 | blue 30 | bleue 30

GroBe I Size | Taille
S M, L, XL

shorts women
merino 6.0

Art. 249 sales unit: 1

back

"

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
dunkelrot 30 | darkred 30 | rouge foncé 30

GroBe I Size | Taille
XS, S, M, L

longsleeve men
merino 6.0 turtle neck

Art. 294 sales unit: 1

back

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
blau 30 | blue 30 | bleue 30

GroBe | Size | Taille
S M, L XL

t-shirt men merino 6.0
round neck

Art. 295 sales unit: 1

back
front '

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
blau 30 | blue 30 | bleue 0

GroBe I Size | Taille
S, M, L, XL

long pants men
merino 6.0

Art. 298 sales unit: 1

back

front

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
blau 30 | blue 30 | bleue 30

GroBe I Size | Taille
SM, L, XL

3/4 pants men
merino 6.0

Art. 297 sale

front back

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
blau 30 | blue 30 | bleue 30

GroBe I Size | Taille
S, M, L, XL

shorts men
merino 6.0

Art. 299 sale

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide
41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % lain (merino)
2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10
blau 30 | blue 30 | bleue 30

GroBe I Size | Taille
S M, L XL

S unit: 1

s unit: 1

back
" front
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set of merino underwear set of merino underwear

Art. 280 sales unit: 1 Art. 281 sales unit: 1
front back front back

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide 57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide

41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino) 41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)

2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane 2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur Farbe | Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10 schwarz 10 | black 10 | noire 10

dunkelrot 30 | darkred 30 | rouge foncé 30

GroBe I Size | Taille
XS/S, M/L, XL/2XL GroRe | Size | Taille
XS/S, M/L, XL/2XL

set of merino underwear set of merino underwear

men 3/4 pants men long pants

Art. 285 sales unit: 1 Art. 286 sales unit: 1
front back front back

57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide 57 % Polyamid | 57 % nylon | 57 % polyamide

41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino) 41 % Wolle (Merino) | 41 % wool (merino) | 41 % laine (merino)

2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane 2 % Elasthan | 2 % elastane | 2 % elasthane

Farbe I Color | Couleur Farbe | Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10 schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe I Size | Taille GroBe I Size | Taille

S/M, L/XL, 2XL/3XL S/M, /XL, 2XL/3XL

70 = Promotional items

set of underwear kids 3/4 set of underwear kids
pants long pants
Art. 216 sales unit; 1 Art. 215 sales unit; 1

front

front

38 % Polyester | 38 % polyester | 38 % polyester 38 % Polyester | 38 % polyester | 38 % polyester

32 % Polypropylen | 32 % polypropylene | 32 % polypropylene 32 % Polypropylen | 32 % polypropylene | 32 % polypropylene
20 % Polyamid | 20 % polyamide | 20 % polyamide 20 % Polyamid | 20 % polyamide | 20 % polyamide

10 % Elasthan | 10 % elastane | 10 % élasthanne 10 % Elasthan | 10 % elastane | 10 % élasthanne

Farbe | Color | Couleur Farbe | Color | Couleur

schwarz 10 | black 10 | noire 10 schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe | Size | Taille GroBe | Size | Taille

5-7 Jahre, 8-10 Jahre, 11-13 Jahre 5-7 Jahre, 8-10 Jahre, 11-13 Jahre

Art. 2120 sales unit: 12
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94 % Polyester | 94 % polyester | 94 % polyester
6 % Elasthan | 6 % elastane | 6 % élasthanne

Farbe | Color | Couleur
schwarz 10 | black 10 | noire 10

GroBe I Size | Taille
S/M, L/XL
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lovwmould

DIE DREI SCHRITTE ZUR DIE DREI PHASEN PERFEKT
PERFEKTEN SOHLE DER ANPASSUNG INFORMIERT

P E R F E I SchuhgroRe ermitteln, FuR position- Warmen, formen und kihlen - Das Display zeigt die aktuellen
ieren, mittels Laser ausrichten werden am Ful3 erlebbar gemacht. Arbeitsschritte wahrend des

und flowmould starten. Anpassprozesses.

ALL STAGES OF CUSTOMISATION
3 STEPS TO YOUR PERFECT INSOLE Heating, moulding and cooling - PERFECTLY INFORMED
Determine your shoe size, position take place right at your feet. The display shows the current

your foot, align it by means of the work steps during the fitting
laser and start flowmould. LES TROIS PHASES DE process.

LADAPTATION

3 ETAPES VERS LA SEMELLE PARFAITE Chauffer, former et refroidir - INFORME PARFAITEMENT
Déterminer la Taille de la chaussure, sont rendues tangible au pied. Le display affiche les étapes de
placer la chaussure, l'aligner au moyen travail en cours lors du processus
du laser et lancer flowmould d'adaptation.

Die flowmould-Technik von Lenz vereinfacht den Aufwand fur perfekt an-
gepasste Einlegesohlen auf 3 Schritte und verkurzt dabei die Anpasszeit auf
5 Minuten. Die flowmould-Sohlen werden direkt im Kern erhitzt. Dadurch
verkurzt sich die Erwarmdauer und die Abkuhlzeit des Produkts, Materialien
werden bei diesem Prozess geschont. Kernziel der Entwicklung war, die An-
passung so einfach wie mdéglich zu gestalten, um eine permanent hohe und
exakte Fitting-Qualitat zu erreichen.

Thanks to the Lenz flowmould technique, insoles can be customised

in just three steps thus reducing the time for fitting to 5 minutes.

The flowmould insoles are heated directly at their core. This leads to
shorter heating and cooling times of the product, and material wear is
reduced. The main goal of the development was to make the customisation
as easy as possible in order to achieve a permanently high and precise
fitting quality.

o ou SOLES
La technique flowmould de Lenz simplifie les efforts d’adaptation des F L WM L D I N L E
semelles intérieures sur 3 étapes et réduit ainsi la durée d'adaptation a _ _

5 minutes. Les semelles flowmould sont chauffées directement dans - o \ _ . Die flowmould Sohlen werden Schicht fiir Schicht per Hand vor-
le cceur. Cela réduit la durée de réchauffement et de refroidissement du > : p gefertigt. Je nach Einsatzgebiet werden bis zu sieben exakt
produit, les matériaux sont ménagés pendant ce processus. Le premier ) N 3 aufeinander abgestimmte Bauteile zu einer Sohle verbunden.
objectif du développement a été de simplifier I'adaptation au maximum The flowmould insoles are prefabricated by hand layer by layer.

pour obtenir une qualité d'ajustement toujours élevée et exacte. - . Depending on the intended use, up to seven precisely matched
' parts are combined to form the insole.

Les semelles flowmould sont préparées a la main étape par étape.
Selon le domaine d'utilisation, jusqu'a sept éléments sont exacte-
ment coordonnés pour former une semelle.

INSOLES & PRO KIT
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TORSION

FOR MAXIMUM COMFORT

WARMING AND ODOUR REDUCING.

DYNAMIC

Fahigkeit der Sohle auf die ausgefiihrte Bewegung einzugehen
und die wirkenden Krafte zu verarbeiten von hart (5) bis weich

(0). | Capability of the insole to react to your movements and to
absorb the forces at play, from hard (5) to soft (0). | La capacité de
la semelle de répondre au mouvement effectué et de traiter les
forces agissantes du dur (5) au mou (0).

CUSHIONING

Materialbeschaffenheit und Dampfungseigenschaften der Sohle
von hart (5) bis weich (0). | Material properties and absorption
characteristics of the insole, from hard (5) to soft (0). | La structu-
re des matériaux et les propriétés d'amortissement de la semelle
du dur (5) au mou (0).

TORSION

Fahigkeit der Sohle, sich gegenlaufig vom Vorfuls zum Ruckfuly
verdrehen zu kénnen von hart (5) bis weich (0). | Capability of the
insole of being twisted inversely from the forefoot to the rearfoot,
from hard (5) to soft (0). | La capacité de la semelle de pouvoir se
tordre en sens inverse de l'avant-pied vers l'arriére-pied du dur (5)
au mou (0).

FLEX

Der Biegungswiderstand der Sohle beim Abrollen von sehr starr
(5) bis flexibel (0). | Bending resistance of the insole when rolling
your foot, from rigid (5) to flexible (0). | La résistance a la flexion
de la semelle lors du déroulement du trés rigide (5) au souple (0).

TEMPERATURE

Thermoregulierung durch die Eigenschaften des verwendeten
Obermaterials von warmend (5) bis kiihlend (0). | Thermoregu-
lation through the properties of the outer material used, ranging
from warming (5) to cooling (0). Thermorégulation grace aux
propriétés du matériau extérieur utilisé, allant de chaud (5) a
HEIX(OR

Merino: thanks to its natural insulation capacity,
the surface of merino warms the foot, aids
moisture regulation and is odourless.

Micro Leather: the super-soft Micro Leather surface
material | promises the utmost in wearability and quickly

Micro

Leather | gbsorbs sweat.

OFFERS VERY GOOD GRIP IN YOUR SHOES.
@ Comfort Top: the surface of Comfort Top
vaterial | ensures excellent support in the shoe and is

Comfort

Top agreeably soft.

SLHM BREATHABLE AND IDEAL FOR SPORTS SHOES.

Material
Bamboo

EXTREMELY SOFT, QUICKLY ABSORBS SWEAT.

7

Material
Mesh

Bamboo: bamboo is a breathable material and can
absorb a great deal of moisture, which makes the
bamboo surface perfect for use in sports.

SHOCK-ABSORBING AND EASY TO PUT ON.
Mesh: The dampening property of the mesh surface,
along with the increased comfort provided when
putting the shoe on due to the width of the mesh,
ensures pleasant wearability.

INSTANT
FIT INSOLES

One fit -
ready to go

BLANK
INSOLES

The right solution
for any SHOE

Auch in unsere take-away Produkte flieRt die ge-
samte Sohlenkompetenz mit ein. So kénnen
Schuhe bequem und einfach individualisiert und
den persoénlichen Bedurfnissen angepasst werden.
Mit hochwertigen Dampfungselementen und einem
angenehmen Fersenhalt wird der Tragekomfort
der Schuhe deutlich erhéht.

ONE FIT - READY TO GO

Our entire repertoire of insole expertise also goes
into our take-away products. Thus, your shoes can
be conveniently and easily customised and adjusted
to your personal needs. The comfort of your shoes
is significantly increased due to high-quality cushio-
ning elements and comfortable heel grip.

UNE COUPE - PRET A LEMPLOI

Nos produits take-away bénéficient eux-aussi de
toutes les compétences en matiere de semelles.
Ainsi, les chaussures peuvent étre individualisées
de maniere simple et confortable et adaptées
aux besoins personnels. Grace aux éléments
amortisseurs de grande qualité et a une tenue
de talon agréable, le confort des chaussures est
sensiblement accru.

Fir den klassischen Fittingprofi bieten wir Sohlen
fir jeden Einsatz. Diese Sohlen lassen sich mit den
gangigen Werkzeugen und Maschinen bearbeiten.
Unsere Blanks bestehen aus bis zu funf verschie-
denen Materialien, um die gewtinschte Dynamik
zu erreichen.

BLANK INSOLES, THE RIGHT

SOLUTION FOR ANY SHOE

We offer insoles for every application for classical
fitting pros. These insoles can be modified with any
conventional tools and machines. To achieve the
desired dynamics, our blanks consist of up to five
different materials.

DEUX SEMELLES INTERIEURES POUR
CHAQUE TYPE DE CHAUSSURES

Nous proposons des semelles pour toute occasion
aux professionnels d'adaptation classiques.

Ces semelles peuvent étre traitées avec des outils
et machines usuels. Nos ébauches sont composées
de jusqu’a cing matériaux différents pour obtenir
la dynamique souhaitée.
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insole top bamboo
FM 50.04

Art. FM 50.04 sales unit: 1

N

flowmould® Material
Insoles Bamboo

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for
Convient également pour

GroBe | Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 32.5/EU 50

insole top micro leather
FM 50.07

Art. FM 50.07

sales unit: 1

Insoles

Material
Micro
Leather

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for
Convient également pour

GroBe | Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 32.5/EU 50

insole top micro leather
perforated FM 60.09

Art. FM 60.09 sales unit: 1

flowmould® Material
Insoles Micro
Leather

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for | Convient également pour

GroBe | Size | Taille
MP 21.5/EU33 - MP 31.5/EU48.5

insole top merino
FM 70.01

Art. FM 70.01 sales unit: 1

AN

flowmould®
Insoles

Empfohlen fir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for | Convient également pour

GroBe I Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 31.5/EU 48,5

insole top bamboo
FM 55.04

Art. FM 55.04 sales unit: 1

flowmould® Material
Insoles Bamboo

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for
Convient également pour

GroBe I Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 31.5/EU 48.5

insole top micro leather
FM 60.07

Art. FM 60.07

sales unit: 1

Insoles

Material
Micro
Leather

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for
Convient également pour

GroBe | Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 31.5/EU 48,5
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insole top comfort
FM 80.03

Art. FM 80.03 sales unit: 1

«
R& @
flowmould® Material

Insoles Comfort
Top

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for | Convient également pour

GroBe I Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 31.5/EU 48,5

insole top micro leather
FM 80.07Slim

Art. FM 80.07S sales unit: 1

flowmould® Material
Insoles Micro
Leather

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for | Convient également pour

GroBe I Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 31.5/EU 48,5
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insole top merino
FM 100.01

Art. FM 100.01 sales unit: 1

¢l

flowmould®
Insoles

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir I Also suitable for | Convient également pour

GroBe I Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 31.5/EU 48,5

insole top micro leather
VF 100.07

Art. VF 100.07 sales unit: 1

Material
Micro
Leather

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for | Convient également pour

GroRBe | Size | Taille
MP 22.5/EU 35,5 - MP 32.5/EU 50

insole top mesh
IF 60.05

Art. IF 60.05 sales unit: 1

%

Material
Mesh

Empfohlen fiir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir | Also suitable for | Convient également pour

GroBe | Size | Taille
MP 21.5/EU 33 - MP 31.5/EU 48,5

insole top mesh junior
IF 60.05 JR

Art. IF 60.05 JR sales unit: 1

Material
Mesh

Empfohlen fir | Recommended for | Recommandé pour

Auch geeignet fiir I Also suitable for | Convient également pour

GroBe I Size | Taille
MP 15.5/EU 25 - MP 22.5/EU 35,5

Details

INSOLES IF JUNIOR

GROSSENTABELLE I SIZE CHART | TABELAU DES TAILLES

Top Sheet Print EU Mondopoint
jr.s 25-28 155-175
jr-m 28-32 17,5-20
jr.L 32-355 20-225

INSOLES FM/IF

GROSSENTABELLE I SIZE CHART | TABELAU DES TAILLES

Top Sheet Print EU UK us Mondopoint
22,5 33-355 2-3 3-4 215-225
235 355-37 3-4 4-5 22,5-235
24,5 37-38 4-5 5-6 23,5-245
25,5 38-40 5-6 6-7 24,5-255
26,5 40 - 41 6-7 7-85 255-26,5
27,5 41-425 7-85 85-95 26,5-275
285 42,5-44 85-95 95-11 275-285
29,5 44 - 46 95-11 11-12 285-295
305 46 - 47 11-12 12-13 29,5-305
31,5 47 - 48,5 12-13 13-145 30,5-315
325 48,5 - 50 13-14 14,5-155 31,5-325
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gel pad 1.0
1 pair

Art. 61010 sales unit: 1

gel pad 1.0
dispenser
20 pair

Art. 61011 sales unit: 1

GroBe I Size | Taille
one size

+ Wirkt gegen Reibung im Schuh

+ Vermeidet Druckstellen am Schienbein- und Unterschenkelbereich
- Volumenreducer fUr besseren Fersensitz

+ Druckstellenminimizer im VorfuRBbereich

+ Optimale Anpassung an die Fulkform durch stufenlosen Rand

+ Wiederverwendbar

+ Prevents friction in the shoe
+ Prevents pressure marks in the area of the shin-bone and

lower leg area

+ Volume reducer for improved heel position
+ Pressure mark minimiser in the front area of the foot
+ Optimum adaptation to the shape of the foot thanks to the

smooth edge

+ Reusable

+ Prévient le frottement dans la chaussure

+ Evite les meurtrissures dans la zone du tibia et de la jambe

+ Réduit le volume pour une meilleure position du talon

+ Minimise les meurtrissures dans la partie antérieure du pied

+ S'adapte parfaitement a la forme du pied grace a un bord ajustable
+ Réutilisable

" Das Gel pad wird unter der Socke
getragen. FUr Druckminderung am Schien-
bein, Rist und Waden.

The gel pad is worn underneath the
sock. For reducing pressure on the shine-
bone, the instep and calf.

Le coussin en gel est porté sous la chaus-
sette. Pour réduire la pression sur le tibia, le
cou-de-pied et le mollet.
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PRO KIT

Heel wedge
5 mm - 1 pair
Art. 61020 sales unit: 1

Volume reducer

5 mm - 10 pcs.
Art. 61030 sales unit: 1

GroBe | Size | Taille
S-00
L-01

Volume reducer

3 mm - 10 pcs.
Art. 61031 sales unit: 1

GroBe | Size | Taille
S-00
L-01

Support Hot Melt
4.0 1,2 mm - 1 pair

Art. 61052 sales unit: 1

GroRBe I Size | Taille
S/22,5-25,5- 00
M/26,5-28,5 - 01
129,5-31,5-02

Support Hot Melt
4.0 0,8 mm - 1 pair

Art. 61053 sales unit: 1

GroRe | Size | Taille
S/22,5-25,5- 00
M/26,5-28,5 - 01
L29,5-31,5-02

Top Micro Leather
black 0,6 mm/10 m
120 mm adh.

Art. 61060 sales unit: 1

Fit Mat C
10 pcs.

Art. 61040 sales unit: 1

Fit Mat Butterfly
10 pcs.

Art. 61041 sales unit: 1

Fit Mat Heel
10 pcs.

Art. 61042 sales unit: 1

Post Cup Perform
EVA 1.0 - 1 pair

Art. 61050 sales unit: 1

bottom

Heel Cup EVA 1.0
adhesiv - 1 pair
Art. 61051 sales unit: 1

GroBe | Size | Taille
S/22,5-25,5-00
M/26,5-28,5 - 01
L29,5-31,5-02

top

bottom
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Top Merino black Pelotte Thermo Forming
Tmm/10m 10 pcs. Mat - 1 piece
120 mm adh. Art. 61085 sales unit: 1 Art. 61080 sales unit: 1
Art. 61061 sales unit: 1 GroRe | Size | Taille
S/M - 00
LXL - 01
.
.
Scissors Templates VF 1.0
Art. 60550 sales unit: 1 Art. 60552 sales unit: 1
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flowmould station 1.0 pro

Art. 60600 sales unit: 1

+ Maschine zur voll automatisierten Sohlenanpassung
+ Machine for fully automatic fitting of the sole

+ Machine pour l'ajustage entierement automatique de semelles

Néhere Informationen zur Maschine finden Sie auf Seite 72/73.
For further information about the machine, please turn to page 72/73.
Pour en savoir plus sur la machine, consultez la page 72/73.

Heater 1.0

Art. 60510 (EU) 230V sales unit: 1

since 1987

- Digital einstellbare Heizzeiten
+ Zum Erwdrmen von Sporteinlagen konzipiert
£ 230V

+ Digitally adjustable heating times
+ Designed for heating insoles for sports shoes
+ 230 Vversion

+ Temps de chauffe a réglage numérique
+ Concu pour chauffer les semelles de chaussures de sport
+ Disponible en version 230 v

Boot Shell spreader 1.0

Art. 60810 sales unit: 1

+ Hochwertige Aufspannvorrichtung aus eloxiertem Aluminium
+ Verwendbar fir alle gdngigen Marken und GroRen

+ Geringes Gewicht, zerlegbar und mobil

- Stufenloses Offnen des Skischuhes méglich

+ High-quality clamping device made from anodised aluminium
+ Can be used for all standard brands and sizes

+ Low weight, collapsible and mobile

- Stepless opening of the ski boot possible

- Dispositif d’écartement haut de gamme en aluminium anodisé
+ Peut s'utiliser pour toutes les marques et pointures courantes
+ Poids faible, démontable et transportable

+ Ouverture en continu de la chaussure de ski possible

Punching Tool set 1.0

Art. 60815 sales unit: 1

+ Hochwertiger Bugel aus eloxiertem Aluminium zum Dricken/
Dehnen diverser Stellen am Skischuh (z. B. Knochel, Kahnbein, ...)

+ High-quality tool made from anodised aluminium for widening/
stretching various parts of the ski boot (e.g. the ankle, the
navicular bone, etc.)

+ Ajusteur haut de gamme en aluminium anodisé pour élargir/étirer
diverses parties de la chaussure de ski (cheville, scaphoide, ... p. ex.)

Reader 2.0

Art. 60525 sales unit: 1

+ FuBvermessungssystem aus Aluminium

+ Zeigt Langen- und Breiteninformation des Fulles mp, eu, uk, us

+ FuBabdruck wird durch drucksensitive Folien sichtbar

+ Sehr leicht, trotzdem stabil

+ Folienbespannung auswechselbar,darum sehr lange Lebensdauer
+ FuBtypenerklarung bzw. Argumentation beigelegt

+ Foot measuring system made from aluminium

+ Indicates the length and breadth of the foot mp, eu, uk, us
+ The foot imprint is visible through pressure-sensitive foils
+ Very light, yet stable

+ Replaceable films therefore very long service life

+ Foot type explanation and argumentation enclosed

+ Systeme de mesure du pied en aluminium

+ Indique la longueur et la largeur du pied mp, eu, uk, us

+ Lempreinte du pied est visible grace a des feuilles sensibles a la
pression

+ Tres léger, mais stable

+ Feuille remplacable offrant une tres longue durée de vie

+ Explication du type de pied et argumentation jointe

Stand Height measure 1.0

Art. 60805 sales unit: 1

+ Hochwertiges Messgerat aus eloxiertem Aluminium zum Messen
der exakten Standhdhe von Skischuhen

+ FISNorm 43,32 mm

+ Inklusive einer digitalen Messlehre um exakte Ergebnisse
zu erzielen

+ High-quality measuring device made from anodised aluminium
for measuring the precise height of ski boots

+ FIS standard 43.32 Mm

+ Includes a digital gauge for achieving precise measurements

+ Appareil de mesure haut de gamme en aluminium anodisé pour
mesurer la hauteur précise des chaussures de ski

+ Norme fis 43,32 mm

+ Livré avec calibreur numérique pour obtenir des mesures exactes

HSS grinder 25 mm DM 1.0

Art. 60855 sales unit: 1

Toe mould Alu 1.0 pair

Art. 60835 sales unit: 1

+ CNC gefraste Form aus Aluminium zum Ausdricken
der Zehenbox

+ CNC shaped mould made from aluminium for widening
the toe box

+ Moule fraisé CN pour élargir les embouts avant

+ Hochwertiger HSS-Fraser (g 25 mm) inkl. Aufnahme (2 8 mm)

+ Optimale Fraseigenschaften fur alle Plastiktypen

+ GroRer Durchmesser des Frasers ermoglicht glattes und
sauberes Frasen

+ Passend fUr Suhner Minifix 25 R

+ High-quality HSS grinder (g 25 mm) including fixture (2 8 mm)
+ Optimum grinding properties for all types of plastic

- Large diameter of the grinder enables smooth, neat grinding
+ Fits the Suhner Minifix 25 R

+ Fraise HHS haut de gamme (2 25 mm) avec mandrin (g 8 mm)

+ Des qualités de fraisage idéales pour tous les types de plastique
+ Le grand diameétre de la fraise permet un fraisage lisse et net

- S'utilise avec le modéle Suhner Minifix 25 R

Suhner Minifix 25 R

Art. 60840 (EU) 230 V / 60845 (US) 120 V sales unit: 1

+ Frdsgerat zum Ausfrasen von Skischuhschalen
+ Grinder for grinding ski boot shells

+ Fraiseuse pour fraiser les coques de la chaussure de ski
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FOR SALES PLEASE
CHECK OUR WEBSITE!

www.lenzproducts.com/de/contact

Customer Service:
Mo-Do  7.30-12.00

13.00-17.00 =

Fr 7.30-12.00 >
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6858 Schwarzach
Austria

T+43(0) 5572 581 43

office@lenzproducts.com
www.lenzproducts.com
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